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Salto, zpěv a tancování

Zrovna když kolem mě na zadních protancovali dva růžově zbarvení pudlíci, zasáhlo mě to jako blesk! Zalomcovala mnou zimnice.

 

Můj nejlepší parťák - tak říkám svému nosu - zachytil vůni, kterou bych poznal mezi tisíci, vlastně co říkám, mezi miliony. Z hlubin mé díry v zubech zaznělo protáhlé zahvízdnutí.

“Madlenka!” vyhrkl jsem. “To je Madlenka!”

“No teda, chlape!” zvolal Ferda, jeden z mých živitelů. “Co tak pískáš, Sedmikrásku? Nemusíš se bát. Jsem přece s tebou.”

Nebál jsem se, má díra v zubech se rozezvučela ze samého vzrušení. Možná může za to, že hvízdám vždycky, když se rozčílím. Život pouličního ratlíka mě stál pár zoubků, stejně jako půlku ucha.

“Asi se mu ta psí slečinka líbí,” zašklebila se Štefka. “Nemůže z ní spustit oči.”

Štefka je taky jedním z mých živitelů, stejně jako její dvojče Ředkvička a nervní Kalle. Říkám jim živitelé a ne “páníčkové” nebo “paničky” jako rozmazlení aportující ratlíci - tak my pouliční čoklové říkáme psům, co žijí s lidmi.

Ale Štefka měla pravdu. Doopravdy jsem od Madlenky nedokázal odtrhnout oči ani čumák.

To bylo k nevíře! Vůbec se nezměnila! I po tak dlouhé době byla pořád krásná, jako v den, kdy jsem ji spatřil poprvé. I srdce mi bušilo jako tehdy, když se svou paničkou, hraběnkou Hildegardou Hrdinnou vyrážela ze zámečku na procházku. Zrovna jsem se chystal prohrabat popelnici u zámečku. Když se naše pohledy poprvé střetly, byl se mnou amen.

A byl z nás s Madlenkou pěkný pár. Od té doby uběhlo moc a moc času, ale já na to pořád nedokážu pomyslet bez toho, aniž by mi srdce nezačalo tlouct jako zvon. Ach, ta její hedvábná srst a ta pře-krásná ouška! Nedovedu si představit, že by na světě existovala hezčí psí slečna než Madlenka.

Čas strávený s ní byl nejkrásnějším údobím mého života - dokud mi neutekla s jiným psem. Od té chvíle jsem se zámku vyhýbal na sto honů. A Madlenku už jsem víckrát nespatřil. Kupodivu jsem jí neměl za zlé, že mě opustila. Co by si taky ona - chráněná, obletovaná a opatrovaná ve velkém hraběnčině zámku - počala s potulným pouličním čoklem?

Ale to v tuhle chvíli nebylo vůbec důležité, protože teď zas byla tu! Spadla jako z čistého nebe tam, kde bych ji nejméně čekal: do čekárny nějaké zpropadené reklamní agentury.

Mí živitelé se v novinách dočetli, že reklamní agentura hledá psa pro reklamní spot. Nevěděl jsem, co je reklamní agentura, ani co obnáší takový reklamní spot. Ale nějak to zavánělo prací. To se pouličnímu čoklovi vůbec nezamlouvá! A tak jsem uvažoval, jak se z toho vyzout. A teď do mého života opět vplula Madlenka!

Ale proč si mě nevšímá! Copak už zapomněla na mou vůni? Anebo byla tak zaujatá tím, co se kolem ní děje?

Nejmíň deset psů sedělo se svými živiteli v místnosti a na něco čekalo. Kéž bych tak věděl, o co vlastně jde! Jak se zdálo, člověkově ostatních psů věděli víc.

“Takový reklamní spot, to není nic úžasného,” říkala jedna žena se špičatým nosem, které u nohou ležel chrt. “Ale někteří slavní herci takhle v televizi začínali.”

“To je pravda,” kývl tlustý pán, který seděl vedle Ferdy, a nechal si od své dogy olizovat ruce. “I Lassie takhle začínala.”

 

“Důležitý je dobrý výcvik!” zvolala žena s pronikavým hlasem. Její teriér se přitom mohl uštěkat. “Já Drobečka připravovala už od štěněte.”

“Drž hubu!” vyjel jsem na toho křiklouna.

“Jsem největší! Jsem největší!” štěkal Drobeček.

“Jestli hned neztichne, tak ho prostě sežeru,” bručela doga vedle mě, zatímco dva růžoví pudlíci zkoušeli otočku na jedné noze.

Člověkově samozřejmě nerozuměli, co si my psi povídáme. Na to mají příliš špatné uši a my mluvíme moc potichu. A tak to má být. Říkáme tomu “velké psí tajemství”. Už jako štěňatům nám mámy vštěpují, že člověk se za žádnou cenu nesmí dovědět, jak jsme chytří, protože pak bychom si museli začít na žrádlo vydělávat. Což opravdu není nutné! Koneckonců člověk vyrobí vždycky mnohem víc jídla, než kolik sám sežere.

“Slyšels?” zašeptal Kalle Ferdovi. “Toho vychovávali už jako mimino. Sedmikrásek je bez šance. Vždycky jsem říkal, že ho musíme cvičit. Ale mě nikdo neposlouchá.”

Od té doby, co se známe, se mě Kalle pokouší naučit něco z těch nesmyslů, jako je sledování stopy a člověku. Dal totiž dohromady partu detektivů. Říká tomu Kallova detektivní kancelář a považuje se za jejího šéfa. Mí další živitelé k ní patří taky, ale berou ho stejně málo vážně jako já.

“No teda, chlape!” zvolal Ferda. “Sedmikrásek je ten nejchytřejší a…”

“Doufám, že tu nebudeme muset dlouho čekat,” zašeptala Štefka. “Tady jsou všichni naprostí cvoci.”

To byla pravda. Uvažoval jsem, jestli na sebe nemám Madlenku upozornit, ale ta spolu s ostatními psisky a paničkami a páníčky poslouchala hudební výstup krátkosrstého pinče. Ten zrovna kvílel jakousi píseň, která se podle slov jeho pána jmenovala Kéž bych tak byl kohoutem. Tu písničku jsem sice neznal, ale podle toho, jak zněla, jsem tomuhle aportujícímu troubovi přál, aby se jeho přání co možná nejdřív splnilo. K úlevě všech pinč zpívání nakonec vzdal se slovy, že zapomněl text.

Teď nastala příhodná chvíle, abych na sebe Madlenku upozornil. Zatímco jsem uvažoval, jak k sobě přitáhnout její pohled, otevřely se znovu dveře. Dovnitř se vkolébal tlouštík s kulatou tváří a spláclým nosem. Na nekonečně dlouhém vodítku táhl mopslíka, kterého málem přimáčkly zavírající se dveře.

Mopslík se zastavil uprostřed místnosti a zajuchal

 

a zapískal tak, že by to moje díra v zubech nedokázala líp. Přitom několikrát silně kýchl. Když se trochu vzpamatoval, nedůvěřivě se rozhlédl kolem.

“Žádná konkurence,” podotkl otráveně.

“Co je to zač?” zabrumlala doga vedle mě.

“Nevím,” odpověděl jsem. “Ale neříkals, že máš hlad?”

Páníček toho odporného pidipsa se posadil zrovna vedle hraběnky.

 

“Rád vás vidím, hraběnko!” zahučel jí do ucha. “Jak to tak vypadá, jsme tady jediní vážní zájemci, že?”

Hraběnka Hildegarda Hrdinná tomu chytrákovi přikyvovala. “Uvidíme, pane Řeřicha, uvidíme.”

 

Mopslík potřeboval chvíli, aby se vzpamatoval. Když jsem viděl, že zamířil k Madlence a s chrčením si vedle ní lehl, nejradši bych vyskočil a odtáhl ho od ní pryč. Pořád jsem však byl jako zkamenělý.

“Nazdar, Madlenko,” řekl po dalším kýchnutí. “Tady jsou jen začátečníci. To vidím na první pohled. Žádná konkurence.”

Madlenka chytrákovi přikyvovala. “Uvidíme, milý Chlupáčku, uvidíme.”

Nevím, co bych udělal, kdyby pozornost všech přítomných neupoutal malý incident. Jeden jezevčík se při pokusu o salto po zádech málem oběsil.

To mě vytrhlo z mého nábožného vytržení a měl jsem příležitost na sebe upozornit.

“Madlenko!” zvolal jsem šeptem. “Madlenko! Copak mě nepoznáváš?”

Konečně ke mně vzhlédla, zprvu rozzlobeně, a pak tázavě. Najednou vytřeštila oči. Poznala mě! Nejradši bych hlasitě zavyl, ale zapísknutí bylo bohužel to jediné, co jsem dokázal ze sebe vypravit.

Madlenka ke mně váhavě postoupila a pak se znovu zastavila. Teď jsem byl na řadě já. Sebral jsem všechnu svou odvahu a přistoupil k ní na chvějících se nohou. Na živitele jsem úplně zapomněl. Oni však ne.

“No, teda chlape!” zvolal Ferda. “Ta krásná psí slečna se ti líbí, co?”

“Měl bys vidět sebe, když koukáš na Šubrtovou,” podotkl Ředkvička s úšklebkem.

Vlastně se jmenuje Karel, ale všichni Štefčině bráchovi říkají Ředkvička.

Nic jsem nedbal na řeči svých živitelů, a dál postupoval k Madlence, jako by mě k ní cosi neodolatelně táhlo. Zastavil jsem se, až když jsme se dotkli

 

čumáčky. Mí živitelé mě zřejmě sledovali, aspoň tedy Ferda. Bylo mi to jedno. Pro mě za mě ať se kouká celý svět!

“Ahoj, Madlenko,” řekl jsem potichu.

“Ahoj, Ouško,” odpověděla a krátce pohlédla na polovičku mého ucha.

Ouško! Tak mi vždycky říkala a jen ona mi tak směla říkat. O půlku ucha jsem přišel už jako malý pejsek v boji s jedním aportujícím psiskem.

“Taky jsi tu kvůli tomu reklamnímu spotu?” zeptala se.

Kývl jsem hlavou na živitele. “To chtějí oni.”

“Tví páníčkové?” zeptala se Madlenka.

“Říkám jim živitelé.”

“Ouško, Ouško! Pořád ten nevychovaný pouliční ratlík?” zasmála se tiše Madlenka.

Ten smích zbožňuju!

“A ty?” opáčil jsem. “Pořád ta hodná hraběnčina zámecká fenka?”

Madlenka na mě nahněvaně pohlédla, takže jsem už zas proklínal tu svou nevymáchanou hubu.

Ale pak se rozesmála. “Ano, stěží si dovedu představit jiný domov než zámeček.”

“Upřímně řečeno jsem nečekal, že tě potkám zrovna tady,” poznamenal jsem.

Madlenka na mě s údivem pohlédla. “Proč ne?”

“Tenhle reklamní spot, to je takový typický člověčí nesmysl!”

“Člověčí nesmysl?” zvolala Madlenka. “Pouštějí ho v televizi!”

Televizi jsem znal. Taková bedna, co na ni lidi hodiny zírají, i když tam vidí totéž, jako když vstanou a vyjdou ven. Ale co má nějaká reklama společného

 

s touhle bednou? Možná že by mi to Madlenka mohla vysvětlit.

Rozhlédl jsem se, zda nás ostatní psi neposlouchají. Ti ovšem sledovali naříkající paničku, která se snažila probrat k životu svého přiškrceného jezevčíka.

“Víš, co je to reklama?” zeptal jsem se Madlenky opatrně.

Madlenka na mě pohlédla, jako by nedokázala pochopit, jak můžu tak málo vědět o světě člověku.

“V reklamě si člověkově ukazují, proč je důležité si nějakou věc koupit.”

“Jakou věc?” podivil jsem se.

“Všechno možné. To, co člověk prostě potřebuje.”

 

“I jídlo?”

“Jistě.”

To se mi líbilo. Čím víc žrádla člověk kupuje, tím víc zbude pro nás psy.

“A když budu v té reklamě, tak mě spousta lidí uvidí v televizi,” vykládala dál. “Budu slavná, moje fotky budou v novinách a moje panička za to dostane hodně peněz.” Madlenčiny oči zazářily.

Jo, pořád byla tak krásná jako dřív. Jako bychom se rozešli teprve včera.

“Peníze jsou k ničemu,” řekl jsem přesto. “Nejdou jíst.”

“Ale pro člověka jsou důležité!“odporovala Madlenka rozzlobeně. “Hlavně pro mou paničku. Potřebuje peníze, jinak bychom v zámku nemohli zůstat. A odtamtud rozhodně nechci. Nikdy!”

Rád bych se Madlenky zeptal, co má zámek společného s penězi, protože ani já nechtěl, aby odtamtud odešla.

Madlenka však mluvila tak hlasitě, že na nás upozornila mopslíka. A jezevčík se taky už s kuckáním vzpamatoval ze svého salta.

S pozvednutým obočím, pokud něco takového lze u mopslíka vůbec zaznamenat, přistoupil k nám. Zůstal však stát v bezpečné vzdálenosti.

“Madlenko moje milovaná!” zvolal a kýchl. “Neobtěžuje tě ten nevychovaný pes?”

“Ne, ale ty obtěžuješ nás!” zvolal jsem dřív, než mohla Madlenka odpovědět. ,A jestli nezmizíš, rozplácnu ti ten tvůj nos ještě víc, než ho máš teď!”

To zapůsobilo. Chlupáček ještě jednou ublíženě pčíknul, a pak odtáhl. Jak se však zdálo, můj vzteklý výlev se nelíbil ani Madlence.

 

“Ouško! Dobře víš, že tohle pouliční chování nedokážu vystát!”

“Je mi líto,” řekl jsem hned. “Ale tahle nafoukaná nalakovaná myš mě nervuje! Odkud ho vůbec znáš?”

Madlenčin výraz se náhle změnil. Moc rád bych věděl, co to má znamenat, ale netroufal jsem si zeptat se.

“Jmenuje se Chlupáček,” řekla nakonec. “Chlupáček Diamant. A jeho páníček a moje panička se znají. Jsou členy nejvybranějšího klubu chovatelů psů ve městě. Ten klub má název Můj pes - má pýcha. Chlupáčkův páníček je moc bohatý - strašně moc,” dodala a nakrčila nos. Neodolatelné! “Chlupáček už v reklamně hrál,” vyprávěla dál Madlenka. “Proto si o sobě moc myslí.”

“Všiml jsem si,” podotkl jsem. “Ty bys v té reklamě taky ráda hrála, co?”

“Kdo to tady pořád hvízdá?” zvolal najednou kdosi, dřív než mohla Madlenka odpovědět. Byl to páníček té dogy.

Rázem mi bylo jasné, že tím míní mě. Aniž bych si to uvědomil, začal jsem rozčilením znovu pískat.

“To je náš pes,” odpověděla Štefka. “Dělá to často.”

“Tak ať to nedělá!” štěkal páníček velké dogy. “Nebo se z toho zblázním!”

“No teda, chlape!” zvolal Ferda. “Náš Sedmikrásek si může pískat, jak chce!”

Když se mě někdo dotkne, není Ferda k udržení. To se mi na něm líbí.

“Oni ti říkají Sedmikrásek?” zeptala se Madlenka.

“Nedalo se tomu vyhnout,” zašeptal jsem.

Madlenka znovu nakrčila nos, ale tentokrát se přitom usmívala. “Mně se to jméno moc líbí.”

 

Když šla zpátky k hraběnce, trylkoval jsem jako ptáček za ranních červánků.

“Máš s tím pískáním přestat,” vybafla doga.

“Buď zticha,” řekl jsem, aniž bych spustil Madlenku z očí.

“Hezká holka,” brumlala doga a mlaskla. “Pro mě bohužel moc malá.”

Chlupáček se sice znovu připojil k Madlence, ale naštěstí ji nechal na pokoji. Podřimoval před svým páníčkem a občas kýchnul. Kolem tancovali růžoví pudlíci. Jedna z pudlích dam pomrkávala na Chlupáčka. Asi byla krátkozraká. I já si lehl na zem před své živitele a sledoval Madlenku. Mohl bych na ni zírat hodiny.

Tak jsem zapomněl na všechno kolem. Teprve když mě živitelé vytrhli poněkud nešetrně z mých snů, uvědomil jsem si, že v čekárně už zbyla jen Madlenka, Chlupáček a já.

“No teda, chlape! Jsme na řadě! Rychle, Sedmikrásku, teď se rozhodne. Snaž se!”

“Žádný strachy,” odpověděl jsem. “Budeš koukat.” Cestou ke dveřím jsem míjel Madlenku. Mrkl jsem na ni, ale z její tváře jsem nedokázal vyčíst, jestli se mé sny splní nebo ne.

 

2 Šmakhaf

Vešli jsme do člověčí kanceláře, jakou jsem už se svými živiteli navštívil několikrát. Uvítala nás mladá, hezká slečna. Když se na živitele povzbudivě usmála, Kalle s Ředkvičkou a s Ferdou vytřeštili oči a zrudli.

 

“Ahoj,” řekla slečna. “Tohle je pan Lízner, náš režisér a majitel agentury, a tohle pan Šmakovský, zadavatel reklamy.” Ukázala na dva pány, kteří seděli v kanceláři. Jeden byl mladý a hubený, druhý starý a tlustý. Oba krátce kývli.

Pak ukázala na třetího muže, který měl na obličeji hustou srst. Kdyby měl černý nos, mohl by ho někdo považovat za psa stojícího na zadních.

“To je Libor Švenk, náš kameraman, a já jsem Jana, asistentka pana Líznera.”

“A nějaký dospělý?” zeptal se hubený muž.

“Žádný není,” řekl rychle Kalle. Rozčilení v jeho hlase bylo jasně znát. “Ten pes patří nám!”

Hubený muž zavrtěl hlavou. “Ne, ne, tak to nejde. Když nejste plnoletí, tak…”

“Nejdřív se na toho psa podívejte, pane Lízner,” přerušil ho tlustý muž. “Myslím, že je to přesně to, co hledáme.”

Cože? Já že byl přesně to, co tenhle Lízner hledá? Začínalo to být zapeklitější, než jsem předpokládal.

“Pro mě za mě, pane Šmakovský,” povzdechl si pan Lízner. “Vy jste zadavatel. - Kde je ten pes?”

“No teda, chlape! Vždyť stojí tady přede mnou!”

Hubený hlupoň se nejdřív pátravě rozhlédl, a pak mě objevil u Ferdových nohou. “Á, tady je! Dost malý. Sotva ho je vidět. Ha, ha!”

Moc vtipný! Nepatřím sice mezi psí obry, ale o to jsem houževnatější. To poznal i leckterý z mých protivníků na ulici.

Pan Lízner naklonil hlavu na stranu, tak jak to dělávají psi, a zkoumavě na mě hleděl. Pak se poškrábal na bradě. “Vážně. To není vůbec špatný. Vzhled je skoro perfektní. A pochopí taky, co po něm chceme?”

 

“Nemějte starost!” prohlásil Ferda. “Sedmikrásek je totiž nejchytřejší a…”

“Sedmikrásek! Hezké jméno,” řekla Jana, shýbla se a podrbala mě za polovinou ucha.

Na člověka byla tahle Jana opravdu moc hezká a moc milá. - S Madlenkou se ovšem nemohla měřit.

“O co vlastně jde v tom reklamním spotu?” zeptala se Štefka.

Tlusťoch se zatahal za kravatu a odkašlal si. “Jsem Erich Šmakovský. Patří mi firma Šmak.”

“Šmakhaf?” zeptal se Ředkvička. “To je ono?”

Tlustý pán si znovu odkašlal. “Přesně tak, mladý muži.”

“To Sedmikráskovi moc chutná!” zvolal Ferda.

Šmakhaf? Myslím, že chápu, o čem mluví. To byly

 

ty báječné malé kousky, které se daly tak perfektně žvýkat! Tenhle pan Šmakovský mi byl rázem sympatický. A reklama se mi začínala najednou čím dál víc zamlouvat.

“U produktu Šmakhaf je ovšem jeden problém,” vykládal pan Šmakovský dál. “Rychle vysychá. Většina psů ho moc nedostane. Jen párkrát za odměnu anebo jako dezert - bohužel. A často trvá několik týdnů, než se takový pytel Šmakhafu spotřebuje.”

“Sedmikráskovi to trvá pár minut,” podotkl Kalle.

“Ať je tomu, jak chce,” pokračoval sympatický pan Šmakovský, aniž by reagoval na hloupou Kallovu poznámku, “během několika let jsme vyvinuli pro naše granule plechovku. Dá se znovu zavřít a zachovává Šmakhaf stále čerstvý.”

“A proto chcete natočit tu reklamu?” zeptala se Štefka.

“Přesně tak!” zazářil pan Šmakovský. “Mám už i vhodný reklamní slogan: Šmakhaf! Stále čerstvý, takže se vašemu psovi bude na jazyku jen rozpouštět!”

“Uvidíme,” podotkl pan Lízner a mrkl na pana Šmakovského. “Já každopádně natočím příjemný krátký klip se dvěma psy. Reklamní spot, ale umělecky na výši.”

“Se dvěma psy?” podivila se Štefka.

“Potřebujeme jednoho psa velice čisťounkého a jednoho trochu zanedbaného,” odpověděla Jana. ,A toho zanedbaného může hrát váš pes.”

“To jsem si myslela,” podotkla Štefka.

,A vy jste žádného odpovídajícího psa ještě nenašli?” zeptal se Kalle.

Pan Lízner mávl rukou. “Zatím tu nebylo nic vhodného. Snad to tentokrát vyjde.”

 

“No teda… Určitě! Na to se spolehněte!”

“Takže teď už víte, o co jde!” prohlásil pan Lízner a tleskl rukama. “A nyní se podíváme, co ten váš pes dovede. - Jano, drahoušku, dones tu misku!”

Misku? Začínalo to být čím dál tím lepší!

Panu Líznerovi se Jana taky líbila. Každopádně když procházela kolem, tak na ni zamrkal. Jak se však zdálo, ona z toho tak nadšená nebyla. Pohlédla na pána se srstí na obličeji a obrátila oči v sloup.

“Co má Sedmikrásek vlastně dělat?” zeptal se Ferda.

“To je jednoduché, ale tak je tomu při umělecky náročné produkci vždycky,” odpověděl pan Lízner. “Postavíme na druhé straně kanceláře plnou misku žrádla. Váš pes tam doběhne a všechen Šmakhaf sežere.”

“To nebude pro Sedmikráska žádný problém!” zvolali mí živitelé jako jeden muž.

“Ale může to udělat teprve tehdy, až mu dám povel.”

“No,” zaváhal Kalle, “tak to už bude těžší.”

Miska plná Šmakhafu! Kde jsem se to octl? V ráji? Teď už jsem taky věděl, jak to zařídit, abych se k misce dostal, aniž bych musel hrát v nějaké reklamě.

Když přišla Jana a postavila misku na zem, vrhl jsem se na ni. Mí živitelé a pan Lízner sice volali, že mám stát, “Zůstaň”, “Místo” a podobné nesmysly, které člověka napadají, ale na to já jim kašlal. Šmakhaf chutnal skvěle! A opravdu se přímo rozpouštěl na jazyku.

“To stačí!” zvolal pan Lízner, když jsem s požitkář-ským mlasknutím spořádal poslední sousto. “Končíme! Můžete jít!”

“No teda, chlape!” zvolal Ferda. “To nemůžete! Sedmikrásek je opravdu nejchytřejší a…”

 

“Tak rychle to doteď žádný pes nezvládl,” prohlásil pan Šmakovský uznale. “Vypadá to, že mu opravdu chutná.”

“Naprosto skvěle, můj milovaný Šmaku!” zvolal jsem. “Ještě jednu porci bych klidně snesl!”

“Já taky myslím, že to nebylo zas tak špatný,” mínila Jana.

“Ale neposlouchal!” zvolal pan Lízner. “Jak můžu pracovat, když si herci dělají, co chtějí?”

“Už vím, proč nezůstal stát!” prohlásil najednou Ferda. “Správně jsme mu to nevysvětlili!”

Dřepl si ke mně a podíval se mi do očí. “Dávej pozor, kamaráde,” pošeptal mi. “Až ta hodná teta položí pa-

 

páníčko na zem, zůstaneš u mě tak dlouho, dokud ten hodný strejda neřekne, že to smíš všechno sežrat, jo?”

“Až ta hodná teta jídlo položí na zem, pustím se do toho, a blbý strejda si může vykládat, co chce,” opáčil jsem.

Ferda vstal. “Teď to pochopil.”

“Doufejme,” povzdechl si pan Lízner. “No dobře. Tak to, Janinko, zkusíme ještě jednou.”

Zatímco jsem čekal na druhou porci dobrot, náhle mi prolétla hlavou jediná myšlenka: Madlenka! Nepotřebují snad dva psy? Jednoho, jako jsem já, a jednoho vypulírovaného? Neznám psa, který by byl vypulírovanější než Madlenka. Hraběnka jí kartáčuje srst denně aspoň hodinu! Madlenka mi to jednou povídala. Kdyby Madlenka hrála v téhle reklamě druhého psa, mohli bychom být každý den spolu! Možná to trvá pěkně dlouho, než se takový reklamní spot natočí! Možná že ji během té doby dokonce zmáknu tak, že budeme… Raději jsem na to nemyslel, protože jinak bych už nedokázal potlačit pískání. - Na druhou stranu se pan Lízner taky mohl rozhodnout pro mopslíka. Ne, ten neměl coby vypulírovaný pes proti Madlence šanci.

Když Jana přinesla misku, chvíli jsem ještě bojoval sám se sebou. Pak však zvítězila má touha po Madlence. Zůstal jsem sedět.

“No teda, chlape!” zařičel Ferda. “Vyšlo to! Vždyť jsem říkal, že Sedmikrásek je nejchytřejší a…”

“Seber se přece!” přerušil ho Kalle.

“Pozor! Šmakhaf, poprvé!” zvolal pan Lízner. “Akce!”

Neměl jsem ponětí, co to znamená, ale domníval jsem se, že “hodný strejda” mi tím chtěl naznačit, že se můžu pustit do jídla. A to jsem taky udělal.

 

Ferda poskakoval kolem, jako kdyby neměl všech pět pohromadě. “Teď ho vezmete! Že jo, pane Lízner? Teď ho přece vezmete!”

“No dobře,” povzdechl si pan Lízner. “Zkusím to s ním. Potřebuju ovšem povolení od rodičů - alespoň od jednoho z vás.”

“To není problém!” zvolal Ferda a zazářil.

I mí další živitelé na mě byli zřejmě hrdí. Kalle nedokázal potlačit spokojený úsměv.

Já se však neradoval, protože můj plán ještě nevyšel stoprocentně. Teď záleželo na tom, aby pan Lízner vzal taky Madlenku.

“Počkejte chvíli venku,” řekl pan Lízner. “Možná mezi zbylými psy najdeme toho druhého. Pak můžeme otestovat, jestli se ti dva snesou.”

“Já bych hned věděl o někom, s kým bych se moc dobře snesl!” vykřikl jsem.

Byl to jeden z těch okamžiků, kdy jsem litoval, že nás člověk nemůže slyšet.

Když jsme vyšli ven, zavolala Jana Madlenku a hraběnku. Je pro mě těžké popsat Madlenčin výraz, když jsem jí narychlo oznámil, že budu hrát v reklamě. Že by to byla závist? - Ne, taková Madlenka není!

“Hledají ještě druhého psa!” houkl jsem za ní. “To budeš určitě ty!”

Doufal jsem, že mě slyšela.

Během čekání na Madlenku ležel mopslík pořád ještě na zemi a podřimoval. Jak se zdálo, nehnulo s ním ani to, když se po nekonečně dlouhé době konečně otevřely dveře do kanceláře pana Líznera. “Tak co?” zeptal jsem se Madlenky. “Vzal tě, co?”

 

“Nevím,” odpověděla Madlenka a zavzdychala. “Pan Lízner si myslí, že bych se moc hodila, ale chce se ještě podívat na Chlupáčka.”

“Cože!” zvolal jsem. “Ten přece nemá ve srovnání s tebou šanci!”

“To doufám,” zašeptala Madlenka.

Jak se zdálo, na téhle reklamě jí moc a moc záleželo. Mně teď už taky. Každou minutu jsem byl nervóznější. Proč to trvá tak dlouho? Naštěstí jsem pískal jen potichu, tak aby to živitelé neslyšeli.

Pak se konečně znovu otevřely dveře. Ale neobjevil se jen Chlupáček a pan Řeřicha, ale i Jana, pan Lízner, pan Švenk a pan Šmakovský.

 

Pan Řeřicha zářil jako měsíček. Dokonce i jeho do-mýšlivý mopslík se usmíval. To nevěstilo nic dobrého!

Pan Lízner si odkašlal. “Rozhodnutí pro mě nebylo jednoduché,” řekl s lítostivým pohledem upřeným na hraběnku. “Čistě vzhledově by se váš pes hodil víc, ale já se po zralé úvaze rozhodl přece jen pro psa pana Řeřichy, protože už má s filmem nějaké zkušenosti.”

To snad není pravda! Copak ten idiot nemá oči? Copak nevidí, že Madlenka je mnohem hezčí a mnohem pěstěnější?

Pohlédl jsem na Madlenku a pocítil v hrudi bodnutí. Ještě nikdy jsem neviděl tak zklamaný výraz. A hraběnka na chvíli vypadala, že bojuje se slzami. Rychle se však zas vzpamatovala.

“Chápu, pane Lízner. Jsem si jistá, že vás Chlupáček nezklame.”

“Taky doufám,” řekl pan Lízner. “U tamhletoho si ovšem tak jistý nejsem,” dodal a ukázal na mě.

Tak to už bylo moc!

“Nemáš o tom páru, člověče!” křikl jsem. “Madlenka je mnohem hezčí a mnohem…”

“Nech toho, Ouško,” přerušila Madlenka můj nával vzteku. “Zas tak hrozné to není.”

“Ze to není hrozné?” zvolal jsem. “Vždyť jsi chtěla v té reklamě hrát! A kromě toho…”

“A kromě toho?” zajímala se Madlenka, když jsem dál nepokračoval.

Zaváhal jsem. Mám jí prozradit, o čem sním? Mám jí říct, že ji považuju za nejkrásnější psí dámu pod sluncem?

“No, víš,” řekl jsem a začal zas pískat. “Já - ty -myslím nás dva…”

Náhle jsem za sebou zaslechl kýchnutí.

 

“Tenhle pes není s to říct jedinou souvislou větu. A s tím že mám točit reklamu? To bude určitě katastrofa!”

Byl jsem tak zaujatý Madlenkou, že jsem si ani nevšiml, jak se k nám tenhle odporný Chlupáček připlížil.

“Co chceš, ty játrovko na nožičkách?” vyjel jsem na něj a už už jsem se na něj chtěl vrhnout.

Ale v tu chvíli ho pan Řeřicha opět přitáhl k sobě. “Jak vidíte, pane Lízner, můj pes nemá s tímhle -psem - žádné problémy. Je to opravdový profík. Může dělat i s něčím takovým.”

“S něčím takovým?” zvolal jsem. Málem mi přeskakoval hlas. “Hned ti předvedu, co s tím tvým profíkem provedu!”

“No teda, chlape!” ozval se mi můj živitel. Ale víc si říct zřejmě netroufal.

“Nemá to smysl,” řekla Madlenka najednou. “Nech ho prosím tě na pokoji.”

“Ale on mě urazil! A kromě toho s ním nechci být v té pitomé reklamě!”

“To musíš. Člověk to tak rozhodl, tak se musíme podřídit.”

“Co to vykládáš?” křikl jsem a dvakrát zapískal.

“Musíš zachovat dekorum, milé Ouško.”

“Cože musím?”

“Dneska se tomu říká, že musíš být v pohodě.”

,Ale to já nechci!”

“Tak se to musíš naučit. Já se to nakonec naučila taky - od hraběnky.”

Stěží jsem mohl uvěřit tomu, co Madlenka říká. “Ale to je špatně!” zlobil jsem se. “My psi musíme žít po svém!”

 

Madlenka se však na mě jen usmála a zavrtěla hlavou.

“Ach, pane Řeřicho, můžu se vás na něco zeptat?” ozvala se najednou Jana. “Váš pes nosí takový krásný obojek. Ty kameny, co jsou na něm, to jsou…”

 

“Diamanty!” prohlásil pan Řeřicha. “Pravé diamanty! Proto mu také říkám Chlupáček Diamant! Stálo mě to fůru peněz, ale co bych neudělal pro Chlupáčka! Pro něj všechno! Všechno!”

“Mně bude stačit, když ho zítra odpoledne přivedete včas na natáčení,” podotkl pan Lízner.

“Ó ano! A pak uvidíte, že Chlupáček Diamant je opravdu nejchytřejší pes, jakého si dovedete představit!”

 

“No teda, chlape!” zamumlal Ferda.

“Proto ho také pan Lízner vybral, že ano?” mlel dál svou pan Řeřicha. “A na oslavu vás všechny zvu do Šňupu!”

“Šňup!” mlaskla Madlenka. “Excelentní!”

“Co je Šňup?” zeptal jsem se.

“Šňup je nejlepší restaurace široko daleko,” řekl pan Řeřicha, jako by zaslechl mou otázku.

“Takže tam je něco k jídlu?” pohlédl jsem na Madlenku.

“Ano. Kuchyně je tam báječná!”

No, aspoň něco. Když už dneska jde všechno od desíti k pěti, tak ať si aspoň užije můj žaludek.

“Můžeme jít taky?” zeptal se Kalle.

“Jistě!” zvolal pan Řeřicha a zasmál se, až se mu zatřáslo břicho. “Vždyť tady pes naší mládeže je takříkajíc Chlupáčkovým filmovým partnerem!”
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Mandlový krém a zbojnický talíř

Cestou do Šňupu jsem uvažoval o tom, jak jsem se do téhle šlamastyky vůbec dostal. Ještě před několika hodinami jsem měl všechno pevně v zubech! Ale pak se objevila Madlenka a můj krásný, poklidný život se vymkl kontrole. Jí však za to nemůžu klást ani tu nejmenší vinu.

Myslel jsem si, že tenhle pan Lízner se bude chovat stejně, jak by se zachoval každý jiný více či méně rozumný pes. Ale to byla chyba! Měl jsem vědět, že člověk moc rozumu nepobral.

Teď jsem měl na krku Chlupáčka Diamanta a ještě jsem musel hrát v nějaké reklamě. A Madlenku dneska možná vidím naposled. Na to jsem nechtěl ani pomyslet!

Když už jsme ušli pěkný kus cesty, pan Řeřicha se zastavil před nějakým domem.

“Tak jsme tady. Šňup! Prosím račte!”

“No teda, chlape!” zvolal Ferda. ,A kde jsou židle a stoly?”

Ocitli jsme se ve velké místnosti. Na zemi stály níz-

 

ké lavičky s bílými ubrusy a stříbrnými talířky. Před nimi ležely vyšívané sedací polštáře. Na stěnách viselo množství obrázků s aportujícími psími posluhy.

“V psí restauraci nejsou židle ani stoly potřeba!” zvolal pan Řeřicha a zasmál se.

“Psí restaurace?” podivil se pan Lízner. “To myslíte vážně? To tady budeme jíst Šmakhaf?”

“Ne, ne, žádný strach,” řekl pan Řeřicha, stále ještě se smíchem. “Až objednáme něco dobrého pro naše miláčky, zajdeme vedle k Soudku. Tam je kuchyně naprosto výtečná!”

“Svatá pravda, milý pane Řeřicho,” podotkla hraběnka.

“No teda… A to tady mám Sedmikráska nechat samotného?” vyděsil se Ferda.

“Žádný strach, mladý muži,” prohlásil pan Řeřicha. “Marcel se o naše miláčky dobře postará, viď, Marceli?”

Zničehonic se před námi objevil malý, hubený mužík. Vlasy měl ulízlé k hlavě.

,Ale jistě, monsieur Zežicha! Pšedložím panu Chlu-páškovi a jeho pšátelům ty nejvybranější pochoutky!”

“Výborně, drahý Marceli,” řekl pan Řeřicha. “Pro Chlupáčka Diamanta jako obvykle, prosím.”

“Samožejmě!” radoval se Marcel. “Jako pšedkrm paštika z husích jater, pak telecí ragú a jako dezert mousse au chocolat. - Excelentní, monsieur Zežicha!” zvolal Marcel a zamlaskal.

“To bude Madlence taky chutnat,” kývla hraběnka.

“K slušbám, hraběnko,” řekl Marcel a hluboce se uklonil. Pak si něco zapsal na kus papíru.

“Telecí ragú!” zavzdychala Madlenka. “Z toho úplně šílím!”

 

Chlupáček kýchl. “A co teprve mouše au chocolat, drahá Madlenko. Nikdy jsem nejedl nic báječnějšího!”

Těkal jsem pohledem z Chlupáčka na Madlenku. To byla hra nebo co? Rád bych se Madlenky zeptal, co je to mandlový krém, ale netroufal jsem si.

“A co mochu nabídnout tomuto… zvížeti?” zeptal se Marcel a ukázal s pozdviženým obočím na mě.

 

“Ono je vlastně jedno, co mu dáte,” prohlásila Štefka. “Hlavně, aby toho bylo hodně.”

Štefka je bezpochyby nejchytřejší z mých živitelů.

Marcel povytáhl obočí ještě o něco výš. “Hodně? Pak mohu doporučit náš zbojnický talíž. Ale ten je uršen spíše pro velké psy.”

 

“Jsem sice malý, ale mám velký hlad!” zvolal jsem.

“Zbojnický talíř! To se dalo čekat!” kývl Chlupáček.

“Slízni si mandlový krém a hoď se do klidu!” vyjel jsem na něj.

“To Sedmikrásek v pohodě zvládne,” mínil Kalle.

Marcel pokrčil rameny. “Dobže, píšu si tedy zbojnický talíž.”

Tak se mi to líbí!

“Smím panstvo prošit?” zašišlal znovu Marcel a ukázal na sedací polštáře.

Tím očividně myslel nás. Posadil jsem se na polštář vedle Madlenky. Ty polštáře byly opravdu pohodlné! Kdyby tu nebyli Marcel a Chlupáček, ten Šňup by se mi opravdu zamlouval.

Mí živitelé spolu s ostatními mezitím odešli do člověčí restaurace. Ferda na mě ode dveří ještě vrhl starostlivý pohled.

“Žádný strachy!” křikl jsem. “Všechno zvládnu!”

Pak k nám zničehonic přistoupil jiný muž a chtěl mi kolem krku uvázat bílý šátek.

“Co to je?” divil jsem se.

“Ubrousek,” řekla Madlenka. “To se tu nosí. Sluší se to.”

“Tenhle vesničan nemá vychování,” pčíknul Chlupáček.

“Jestli nebude držet klapačku, bude za chvíli moct jíst jen to, co se nekouše,” řekl jsem Madlence a vysloužil jsem si za to od ní káravý pohled.

Pak ale konečně došlo na příjemnější část odpoledne: jídlo! Marcel naservíroval Madlence paštiku z husích jater, mandlový krém a všechno další, co pan Řeřicha a hraběnka objednali. Byly to velké ta-líre, ale moc toho na nich nebylo. Pro mě by to bylo tak akorát na to, abych dostal pořádný apetit.

Má porce taky ležela na velkém talíři. Ale ten byl plný, úplně plný! Dal jsem se do jídla.

“Kam se to všechno do tebe vejde?” divila se Madlenka, zatímco olizovala jednu čokoládovou kuličku.

“Když to musí být, je můj žaludek stejně velký jako já.”

Zbojnický talíř byl však dokonce i pro mě opravdovou výzvou. Poslední sousto jsem tak tak nacpal do krku.

“Dobrý to bylo,” zafuněl jsem. Přitom mi nedopatřením uklouzlo malé říhnutí.

Chlupáček se podíval na Madlenku. “A s tímhle že musím pracovat?! Škoda, že nevzali místo něj tebe.

 

Na druhou stranu jsem si hned myslel, že ve srovnání se mnou nemáš šanci, Madlenko. Koneckonců jsem ve filmové branži profík.”

Viděl jsem, jak sebou Madlenka cukla. Tentokrát zakusil její vyčítavý pohled on. A mně už to taky stačilo!

“Jediný, na co jsi profík, jsou pitomý kecy!” vyjel jsem na něj. ,A jestli sis nevšiml, tak překážíš! Takže koukej zmizet!”

Chlupáček kýchl. “Mně přece nebude někdo takový jako ty vykládat, co mám a co nemám dělat.”

Mrkl jsem na Madlenku. Ta však dělala, jako by nic neslyšela. Takže jsem mohl zajít ještě dál.

“Nemám už sice všechny zuby,” zamručel jsem tiše. “Ale ty, co mi ještě zbývají, jsou docela ostré. Tak radši zmiz dobrovolně.”

Chlupáček zvedl nosík. “Stejně jsem se chtěl trochu projít po zahrádce. A ty, Madlenko?”

Protože Madlenka na jeho brebentění nereagovala, vstal a odťapkal s ublíženým výrazem ke dveřím na druhé straně sálu.

Marcel hned přiklusal. “Ach, monsieur Chlupášek Diamant se chce trochu proskošit. To je báječné!”

Otevřel dveře a hluboce se uklonil. S vysoko zvednutou hlavou, což je u mopslíka skoro neuvěřitelné, vypochodoval Chlupáček ven.

Zhluboka jsem se nadechl. “Takže toho jsme se zbavili. Konečně!” Natáhl jsem se na polštář a udělal si pohodlí.

“Musím přiznat, že ani já ho nemůžu vystát,” prohlásila Madlenka.

“Proč se s ním teda vůbec zahazuješ?” zeptal jsem se.

“Moje panička to chce,” povzdechla si Madlenka.

“Jo, jo!” zvolal jsem. “A proto se necháš otravovat!”

 

Madlenka kývla. “Je to tak. Slyšela jsem ovšem hraběnku říkat, že pana Řeřichu a Chlupáčka taky zrovna nezbožňuje - ale jen když jsme samy.”

,A proč se s nimi přesto schází?” zeptal jsem se. “Říkalas přece, že jsou spolu v tom psím klubu.”

Madlenka si znovu povzdechla. “Kromě mě nemá panička nikoho, ani žádné přátele. Jen synovce v Americe. Ale toho jsem ještě nikdy neviděla. Možná je ráda, když se s někým občas setká, i když je to třeba pan Řeřicha. - A možná to taky dělá jen kvůli penězům.”

“Penězům?” podivil jsem se. “To je přece člověčí věc! Co ti připadá na tvém bydlení v zámečku tak úžasného? Jsi tam přece pořád zavřená. A když smíš někdy ven, tak na vodítku!”

“Myslím, že se na to nedíváš správně, Ouško,” řekla Madlenka. “I jako pes se můžeš od člověka hodně naučit. Například je mnohem příjemnější jíst z talíře než z nějaké misky.”

“To souhlasí, víc se tam toho vejde,” podotkl jsem a vzpomněl si na zbojnický talíř.

“Člověk vymyslel taky moc pěkné příběhy,” vykládala Madlenka dál. “Každé odpoledne přijde k hraběnce jedna paní a předčítají. Vždycky sedím za tou paní, abych viděla do knihy, když čte. Tak jsem taky odhalila tajemství čtení.”

“Ty umíš číst?” zvolal jsem. “K čemu je to dobré?”

“Ke vzdělání, mé milé Ouško! Vzdělání je moc důležitá věc. To říká moje panička taky. A díváme se spolu na televizi. Kriminálky má hraběnka nejradši.”

“To znám. Mí živitelé mají totiž detektivní kancelář. Už jsme několik případů vyřešili. Je to mnohem napínavější, než na to koukat v tý srandovní kisně. Každopádně se nevyplatí, aby tě člověk zavíral.”

 

“Já ale přece vůbec nejsem zavřená!” zvolala Madlenka. “Mám dokonce svůj vlastní pokoj. A v něm nechala hraběnka udělat tajný východ. Jen pro mě! Tak můžu chodit na zahradu, kdy chci. Ale nejradši chodím na procházky s paničkou.”

A tak mi Madlenka vyprávěla o svém životě s hraběnkou. Mohl bych jejímu měkkému hlasu naslouchat celé hodiny.

Ale možná že to byl týž hlas, díky němuž mi najednou ztěžkla víčka. A možná to bylo i tím zbojnickým talířem. Každopádně jsem asi usnul.

Ve snu jsem ležel s Madlenkou v zámečku u krbu a hraběnka nám předčítala.

Zrovna když to začalo být napínavé, zaslechl jsem hlas svého živitele: “No teda, chlape! Sedmikrásku! Jdem domů!”

Potřeboval jsem chvíli, abych si uvědomil, kde vůbec jsem.

“Domívám se, že váš peš má odpolední šieštu,” zaslechl jsem Marcelův hlas.

Náhle jsem si uvědomil, že jsem uprostřed Madlenčina vyprávění musel usnout. Rázem jsem byl na nohou a rozhlížel se. Nikde jsem ji neviděl. Ani Chlupáček se ještě neobjevil. Že by šla s tím tupcem na vycházku?

“Kdepak je můj Chlupáček?” zajímal se i pan Řeřicha.

“Pustil jsem ho na zahradu,” odpověděl Marcel. “Stejně jako psí slečinku. Chtěli se trochu proskočit.”

“Můj Chlupáček že by se sám procházel?” divil se pan Řeřicha. “To mu není vůbec podobné!”

“Ale teď už jo,” dodal jsem.

“Madlenka chodí často ven sama,” prohlásila hraběnka. “Možná že šli spolu.”

 

“Váš pes byl v zahradě určitě,” řekl Ferda hraběnce. “Když jsem šel na záchod, tak jsem ho tam venku viděl.”

Jako na znamení někdo zaškrábal na dveře, kterými předtím Chlupáček vypochodoval na zahradu.

“To jsou určitě vaši pejskové!” zvolal Marcel a otevřel dveře.

Madlenka byla tu.

Marcel vyšel ven a rozhlížel se. “Pan Chlupášek Diamant bohušel nikde není,” řekl nakonec.

Pan Řeřicha začal být očividně nervózní.

Hraběnka si toho, jak se zdá, všimla. “Určitě se hned vrátí,” řekla Chlupáčkovu pánovi.

 

“To by byl případ pro Kallovu detektivní kancelář, co?” pronesla potichu Štefka. “Ukradený Diamant!”

Jak znám Štefku, určitě to nemyslela vážně, ale Kalle to opět nepochopil. “Pokud si nás pan Řeřicha najme, určitě se o ten případ postaráme,” prohlásil suverénně.

“Případ?” zvolal pan Řeřicha. “Jaký případ?”

“To nesmíte brát tak vážně,” řekla rychle hraběnka. “A vy raději zanechte vtipů a jděte,” dodala ještě a vyčítavě se zahleděla na šéfa Kallovy detektivní kanceláře.

“To už jsme stejně chtěli,” podotkl Ředkvička. “Naši na nás už určitě čekají. Moc nám to chutnalo. Děkujeme!”

“Kde je to šišaté monstrum?” zeptal jsem se Madlenky.

“Nevím,” odpověděla, aniž by na mě pohlédla. “Když jsem přišla na zahradu, už tam nebyl.”

“Tady taky nebyl,” řekl jsem.

“Jak to víš?” otázala se Madlenka chladně. “Vždyť jsi přece spal!”

“Zlobíš se?”

Madlenka na mě jen hleděla, ale neodpověděla. Její pohled stačil.

“Uvidíme se zas někdy?” zeptal jsem se opatrně.

“Uvidíme,” kývla jen.

“Srandičky!” supěl Kalle, když jsme vyšli před Šňup. “Proč nikdo nebere naši detektivní práci vážně?”

“Možná že kvůli tobě?” podotkla Štefka.

“Ha, ha! Strašná legrace!”

“Tak už se zas nehádejte!” zvolal Ředkvička. “Za prvé žádný případ nemáme, protože ten mopslík se

 

tady určitě někde potuluje kolem, a kromě toho mi ten reklamní spot připadá mnohem napínavější.”

“No teda, chlape! To je fakt!” řekl Ferda. “Já vám hned říkal, že Sedmikrásek to zvládne. Ale vy jste mi zas nechtěli věřit!” dodal s pohledem upřeným na Kalla.

“To jsem teda upřímně řečeno nevěřil,” přiznal Kalle. “I když ten pan Lízner zrovna moc sympatický není.”

“Ale Jana, ta jo,” povzdechl si Ferda.

“Jo?” ozvala se Štefka. “Myslíš tím, že je hezká!”

“Jejímu šéfovi se taky líbí,” zakřenil se Kalle.

“No teda, chlape! Ten ale nemá šanci! Když jsme seděli v restauraci, pořád se na ni lepil. Ale ona ho prostě odpálkovala!”

“Všimli jste si, jak pan Švenk koukal, když Lízner vykládal s Janou?” hihňala se Štefka.

,Ale nic neřekl,” podotkl Ředkvička.

“Ten přece celou dobu nic neřekl!” ozval se Kalle. “Jestli v těch vousech vůbec nějakou pusu má?”

“Každopádně je mi desetkrát sympatičtější než ten Lízner s tím svým chováním a uměleckými řečmi,” prohlásil Ředkvička.

“To je fakt!” kývla Štefka. “Kolikrát jen za tu dobu řekl, že brzy natočí svůj velkofilm?”

“Víte, milá hraběnko, reklamní filmy jsou pro mě vlastně banální,” napodobil najednou Ředkvička hlas pana Líznera. “Proto už brzy začnu natáčet svůj první velký film. Bude to nádhera! Scénář mám. Teď potřebuju jen producenta, který mi na to dá peníze! Cha, chá!”

Tohle Ředkvička uměl dobře. Živitelé se smíchy popadali za břicho. Proto musel Ředkvička své vystoupení ještě aspoň desetkrát zopakovat, než jsme konečně došli na zahrádku.

 

Když mí živitelé odcházeli, pořád se ještě smáli Řed-kvičkovi. Mně však do smíchu vůbec nebylo. Krásný plán ztroskotal.

Ne! Z reklamy nic nebude! Buď s Madlenkou, anebo nic!

Trochu mi bylo mých živitelů, a hlavně Ferdy, líto, protože z toho měli takovou radost, ale v tomhle případě jsem bohužel na ně nemohl brát ohledy. Když jsem jen pomyslel na to, že budu muset být s Chlupáčkem celé dny pohromadě, zježily se mi chlupy za krkem.

Jistě pro mě nebude nijak těžké, abych pana Líznera přesvědčil, že přece jen nejsem pro jeho reklamní film ten správný pes. Několik soust toho báječného Šmakhafu si však nenechám ujít.

 

Tu noc se mi znovu zdálo o Madlence. Ale tentokrát už ten sen nebyl zdaleka tak krásný jako poprvé. Čekal jsem na ni před zámečkem. Pak tam ovšem zastavilo velké auto. Vystoupili z něj dva muži a všechno ze zámečku nanosili do auta: nábytek, obrazy, knihy s krásnými příběhy, televizi s kriminálkami, krb, Madlenčin tajný východ a nakonec i samotný zámeček. Pak Madlenka s hraběnkou nastoupily a auto odjelo. Madlenka mě opouští! Chtěl jsem se za ní rozběhnout, ale ať jsem běžel, jak chtěl, prostě jsem se nehnul z místa!

“Madlenko!” volal jsem zoufale. “Madlenko! Prosím tě neopouštěj mě!”

Auto jelo nelítostně dál. Ale pak, krátce předtím, než zmizelo za rohem, se otevřely dveře a Madlenka vyskočila ven.

“Ouško!” vykřikla. “Ještě jsi nesnídal!”

Konečně jsem se mohl hnout z místa. Dlouhými skoky jsem se hnal k ní.

“No teda, chlape! Sedmikrásku, ty lenochu! Tys ještě nesnídal!”
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Mopslík nikde

Těsně předtím, než jsem dostihl Madlenku, jsem otevřel oči. Ferda klečel přede mnou a tahal mě za přední. Že bych zaspal snídani?

Rozespalýma očima jsem sledoval Ferdu, jak mi plní misku. Pak si přede mnou znovu klekl, jak to často dělává, když jsme spolu sami.

“Musíš dobře jíst, drobku,” šeptal mi. “Natáčení bude určitě pěkná dřina.”

“To si nemyslím,” řekl jsem. “Ať si tu svou pitomou reklamu dělají, s kým chtějí, ale se mnou ne!”

Když mě živitelé odpoledne vyzvedli, byli v nejlepší náladě. Cestou k panu Líznerovi uvažovali, co udělají s penězi, které dostanou za mou práci.

A brzy se začali hádat. Kalle chtěl koupit výbavu pro detektivní kancelář, Štefka něco k počítači, Ředkvička komiksy a Ferda parfém.

“Parfém?” divila se Štefka. “Co s ním budeš dělat?” “No teda, chlape! Paní učitelka Šubrtová bude mít přece brzy narozeniny. Určitě by ji to potěšilo!”

 

“Já to nechápu!” zlobil se Kalle. “Chce koupit voňavku učitelce. Vždyť jsou mnohem důležitější věci!”

“Co bys nechtěl,” prohlásila Štefka. “Mně to připadá romantický!”

A tak to šlo dál, dokud jsme nedorazili k panu Líznerovi. Ta hádka mě ještě víc utvrdila v mém rozhodnutí. Ani slovem se nezmínili, že bych za tu práci taky něco mohl dostat já.

Proč si tu reklamu nenatočí sami, a pak ať si koupí pitomou voňavku!

Pan Lízner nás uvítal s pohledem na hodinky. “Pět minut zpoždění! Příště tu buďte včas! Přesnost je při práci na place to nejdůležitější!”

“No teda, chlape! Na place? Co je zas tohle?”

 

“To je místo, kde se točí,” řekla Jana a usmála se na Ferdu. “Ale to ještě nemůžete vědět.”

Ferda zamumlal něco nesrozumitelného a zrudly mu uši.

“Jsi hodná až moc, Janinko!” prohlásil pan Lízner. “Ale právě proto tě mám rád!”

Jana neřekla nic, nýbrž jen protáhla obličej, ale tak, aby to její šéf neviděl. Zato pan Švenk si cosi bručel pod vousy, zatímco montoval černou bednu na třech nohách.

Z vedlejší místnosti se náhle ozvalo zvonění.

“Telefon!” zvolal pan Lízner. “Vezmeš to, prosím tě, Janinko, drahoušku? A jestli je to ten pan Řeřicha, řekni mu, že v budoucnu nedochvilnost trpět nebudu!”

Jana zrudla a odběhla. Přitom si mumlala něco, čemu jsem nerozuměl. Už dlouho je mi jasné, že člověk je podivný tvor, ale tady jsem narazil na vskutku neobvyklé exempláře.

“Pan Řeřicha s Chlupáčkem tu ještě nejsou?” zeptala se Štefka.

“Přesně tak!” prohlásil pan Lízner a rozmachoval se rukama. “Takový přístup k práci prostě nestrpím!”

Krátce nato vešla Jana. “To byla hraběnka, ta s tou krásnou malou fenkou. Říkala, že jí pan Řeřicha volal a prosil ji, aby vyřídila, že dneska nemůže přijít.”

“Nemůže přijít?” zaječel pan Lízner. ,A co si o nás ten chlap myslí? Takhle nemůžu pracovat!”

“Ten mopslík totiž zmizel,” řekla Jana téměř omluvně.

Pan Lízner zasténal, zhroutil se do židle a ovíval se listem papíru.

“Kolem mě jsou samí amatéři!” kňučel. “Až budu točit ten hraný film, budu dělat jen s absolutními

 

profíky! Ať to stojí, co to stojí! Jak může takový pes zmizet?”

Viděl jsem, jak Kalle významně hledí na své kamarády a hned vytahuje blok a něco si zapisuje.

“Učinila hraběnka nějakou přesnější výpověď o zmizení toho psa?” zeptal se pak Jany. “Nešlo snad o únos?”

“Únos?” zaječel opět pan Lízner. “Copak tu točíme nějakou kriminálku nebo co?”

 

“Proč pan Řeřicha nezavolal sám?” zeptala se Štefka a zpražila Kalla pohledem, který nejspíš znamenal, aby raději zůstal zticha.

“To jsem se jí taky ptala,” odpověděla Jana. “Hraběnka tvrdila, že pan Řeřicha má starost o psa a ještě jednou ho šel hledat.”

“Tak ho snad do zítřka najde,” mínil Ředkvička.

Jana s panem Švenkem na sebe mrkli, ale pan Lízner si toho nevšiml.

“To je taky jeho poslední šance!” zvolal režisér. “Jestli ten pes tady zítra nebude včas, dostane roli jiný pes! Na zkušenosti kašlu!”

“A co chcete dělat teď?” zeptal se Ředkvička. “Nezačneme sami? Sedmikrásek tady přece je.”

Pan Lízner rozpřáhl ruce. “Ne, ne! Dokud není na pláce celý tým, nezačínám. Kromě toho jsem z toho úplně na nervy! Takhle se nedokážu soustředit. Musím si odpočinout. Jděte domů a přijďte zítra odpoledne. A prosím včas!”

“Takže nic,” řekla Štefka, když jsme se zas vydali zpět do zahrádkářské kolonie. “Jestli to takhle půjde dál, bude se ta reklama dělat půl roku.”

“Snad pan Řeřicha zítra přijde,” povzdechl si Ředkvička. “Nemám zrovna náladu tam jít ještě jednou úplně zbytečně. Je to pěkně daleko!”

“Něco tu nehraje,” prohlásil Kalle najednou. “Já to tušil.”

“Ty a to tvoje tušení!” zaúpěla Štefka. “Co zase nehraje?”

“No teda, chlape! Ty fakt věříš, že ho unesli?”

Kalle pokrčil rameny. “To nikdy nemůžeš vědět. Nakonec takový pes má cenu - aspoň pro pana Ře-

 

řichu. A řemínek s diamanty stál taky kupu peněz. To řekl sám pan Řeřicha.”

“Proto ho hned nemuseli unést,” namítl Ředkvička. “Určitě se zítra objeví, jako by se nechumelilo.”

“Myslíš, jako by se nemopslilo,” zakřenila se Štefka.

Mě sice taky napadlo, kde by mohl Chlupáček být, doufal jsem však, že se neobjeví ani zítra. Pan Lízner přece řekl, že vezme jiného psa. A tím jiným psem nemůže být nikdo jiný než Madlenka! Najednou se mi zas vrátila naděje, že by můj plán mohl vyjít!

Toho odpoledne mě živitelé naštěstí nechali na pokoji. Seděli na zahradních židličkách a povídali si. Což znamená, že mluvil Kalle. Do nejmenších podrobností líčil, co se mohlo Chlupáčkovi přihodit. Poslouchal jsem ho jen půlkou svého ucha, protože jsem musel vymýšlet, co dál.

Když konečně odešli, měl jsem plán už jakžtakž pohromadě. Nejdřív bylo nutné Madlenku upozornit, že má šanci tu roli přece jen získat. Nejlepší by bylo, kdyby se zítra hned objevila u pana Líznera. Kdyby Chlupáček opravdu nepřišel, mohla by ho hned zastoupit, dřív než si to pan Lízner přece jen rozmyslí.

Bez velkého uvažování jsem se vydal k zámečku. Když jsem tam dorazil, byl jsem však opět na pochybách.

Půjde dneska Madlenka s hraběnkou vůbec ven? Bylo už dost pozdě a já si netroufal zaštěkat, anebo na sebe jakkoli upozornit. Hraběnka by mě za Madlenkou určitě nepustila.

Ale okamžik - neříkala mi, že existuje tajný východ z jejího pokoje, který hraběnka nechala udělat speciálně pro ni? Ten musím najít! Možná se tudy

 

dostanu do Madlenčina pokoje, anebo na sebe nějak upozorním, aniž by si toho hraběnka všimla.

Teď přišel na řadu můj nejlepší parťák - nos. Plížil jsem se velkou zahradou až ke zdi zámečku a čichal a čichal. Madlenka se tu musela procházet poměrně často, protože všude jsem narážel na její okouzlující vůni.

To ale také byla překážka, protože jsem díky tomu nedokázal jednoznačně určit stopu, která by vedla k nějakému místu ve zdi zámečku. Madlenčina vůně byla prostě všude. Možná že z toho byl můj nejlepší parťák tak poblázněný, že prostě nebyl schopen nějakou stopu najít. Poodstoupil jsem trochu od zdi a lehl si do trávy. Musím se soustředit! Zavřel jsem oči a dopřál parťákovi pár minut oddechu. Pak jsem se dal znovu do hledání.

 

A opravdu! V jednom místě zahrady jsem konečně zachytil silnější Madlenčinu vůni. Sledoval jsem ji.

Stopa vedla hustým křovím k odlehlé části zdi. A tam jsem konečně našel tajný východ! Malá dvířka, která bylo možné otevřít psím nosem. To musel být východ z Madlenčina pokojíku!

Byl jsem rád, že mě Kalle při hledání nemůže sledovat. Od té doby, co se známe, se mu pokouším vštípit, že žádnou stopu větřit neumím. Kdyby viděl, jak jsem našel Madlenčin pokojík, asi by mě trápil čenicháním od rána do večera.

Srdce se mi rozbušilo. Za těmi dvířky je tedy Madlenčin pokojík.

Co teď asi zrovna dělá? Je vůbec doma? A co řekne, když mě tak najednou uvidí?

Snad mě nevyžene. Trochu se na mě přece zlobila kvůli tomu mému dřímání při posledním setkání. Ale já pro ni mám dobré zprávy.

Zrovna jsem uvažoval, jak na sebe Madlenku upozornit, když tu jsem zaslechl hraběnčin hlas: “Vím, že jsi unavená, Madlenko! Ale je to opravdu naléhavé!”

Zhrozil jsem se! Zároveň jsem blahořečil svým citlivým psím uším. Člověk by hraběnčin hlas na takovou vzdálenost určitě neslyšel.

Že by s Madlenkou šly ještě někam ven? Musel jsem co nejrychleji do domu, nebo mi ještě odejdou!

Ale to nebylo zas tak jednoduché. Křoví před Mad-lenčiným tajným východem bylo opravdu hodně husté a daleko od hlavního vchodu do zámečku. Natrhl jsem si o trní kožich. Tiše jsem zavyl a popadl mě vztek. Ze by se za tu dobu, co žiju u svých živitelů, ze mě stala taková bábovka? Kvílím už při sebemenším škrábnutí!

 

Bez dalších zranění jsem se prodral křovím a běžel ke dveřím do zámečku. Měl jsem štěstí! Madlenka s hraběnkou právě mizely za ohybem cesty.

Plížil jsem se za nimi a doufal, že hraběnka nechá Madlenku na okamžik bez dozoru, abych si s ní mohl promluvit. Ale hraběnka měla, jak se zdálo, dost napilno. Táhla Madlenku nelítostně za sebou na vodítku, i když Madlenka vypadala hodně unaveně.

Uvažoval jsem, proč hraběnka tak spěchá. Vzpomněl jsem si, jak dřív poklidně bloumala s Madlenkou parkem. Čím déle jsem ty dvě sledoval, tím zvědavější jsem byl a přál si zjistit, co za tím vším asi vězí.

Hraběnka mě vedla do čtvrti, kterou jsem dobře znal ještě z dob, kdy jsem žil na ulici. Nebylo tu moc domů, ale zato byly velké, i když v nich žilo jen málo člověku. Domy byly obklopeny krásnými zahradami, v kterých jste se coby pouliční čokl nesměl ukázat. Přesto jsem měl tuhle čtvrť rád. Člověkově si tu kupovali mnohem víc jídla, než kolik dokázali sežrat. Popelnice přetékaly těmi nejvybranějšími pochoutkami.

Hraběnka najednou zpomalila a zastavila se před jedním obzvlášť krásným domem s překrásnou zahradou. Krátce zaváhala, a pak zazvonila na zvonek u dveří, které se téměř vzápětí otevřely.

Na okamžik jsem zahlédl pána, který Madlenku s hraběnkou přijal. Stačilo to však, abych ho poznal -byl to pan Řeřicha!

Začínalo to být čím dál tajemnější a já byl stále zvědavější. Co nevidět se začne stmívat. Co dělá Madlenka s hraběnkou zrovna teď u pana Řeřichy? Raději jsem ani nemyslel na to, že ten pitomý Chlupáček uvidí mou Madlenku a já ne!

 

Nejdřív jsem chtěl zjistit, co je důvodem téhle návštěvy. Bez dlouhého uvažování jsem se proplížil zahradou až těsně k domu, stejně jako jsem to udělal předtím v zámečku.

Na opačné straně domu byla některá okna osvětlená. Některá z nich sahala až k zemi. To mi vyhovovalo, protože tak mohl i malý pejsek jako já zahlédnout, co se děje uvnitř.

Právě ve chvíli, když jsem opatrně vykukoval zpoza rohu, vešla Madlenka s hraběnkou a s panem Řeřichou do místnosti. Byla velká, s psacím stolem uprostřed a mnoha knihami na stěnách. Tam by Madlenka našla určitě hodně příběhů k předčítání.

“Děkuji vám, že jste hned přišla, milá hraběnko,” řekl pan Řeřicha.

Okna byla sice zavřená, ale mně znovu přišly vhod mé citlivé uši.

“Milý pane Řeřicho, když jsem v telefonu slyšela, jak jste rozrušený, hned jsem se rozhodla za vámi zajít,” řekla hraběnka a ještě trochu lapala po dechu. “Co se stalo? Proč jste mi to nechtěl říct po telefonu? - Pořád jste ještě Chlupáčka nenašel?”

Namísto odpovědi podal pan Řeřicha hraběnce list papíru. “Tady, paní hraběnko. Čtěte a hned pochopíte!”

Hraběnka mu vzala papír z ruky. Madlenka začala vyskakovat na zadních. Asi si také chtěla přečíst, co je na papíru napsáno.

O několik okamžiků později hraběnka vykřikla. “Pane Řeřicha! To je přece vyděračský dopis!”

“Ano! To je strašné!” naříkal pan Řeřicha. “Ubohý Chlupáček! Můj Diamant! Unesli ho!”

Vyděračský dopis? Unesli Chlupáčka? Nevěřil jsem

 

vlastním uším. Ale hraběnka s panem Řeřichou hleděli na papír tak vyděšeně, že rozhodně nežertovali.

Pokoušel jsem se Madlence pohlédnout do tváře, ale ta byla ke mně otočená zády.

“Písmena jsou vystříhaná z novin, to je jasné,” řekl pan Řeřicha.

Hraběnka kývla. “Dost nepřesně, jako by je někdo stříhal chvějící se rukou a pak je nalepil na kus papíru.”

“Vyděrač byl asi hodně rozrušený,” podotkl pan Řeřicha. “A pak ten podivný text!”

“Váš pes byl unesen! Peníze sem! A žádná policie!” četla hraběnka nahlas. “Není to moc nápadité, ale zato jednoznačné. - To vám přišlo poštou?”

 

Pan Řeřicha zavrtěl hlavou. “Leželo to přede dveřmi. Objevil jsem to těsně předtím, než jsem vám volal. Ale určitě to tam už leželo déle - možná celou noc.”

“Celou noc?” zvolala hraběnka. “To už je Chlupáček tak dlouho pryč?”

“Ano, ano!” zanaříkal pan Řeřicha znovu. “Marcel byl poslední, kdo ho viděl, když ho pouštěl na zahrádku ve Šňupu.”

To nebyla tak úplně pravda. Poslední ho v zahradě viděla Madlenka. Sama mi to říkala, ale to nemohli pan Řeřicha s hraběnkou vědět.

“Marcel a já jsme Chlupáčka dlouho hledali - bezúspěšně. Ubohý Marcel si to stále vyčítá, ale on za tuhle katastrofu přece nemůže!”

“Jak vůbec mohli Chlupáčka ze zahrady ve Šňupu unést?” zeptala se hraběnka.

“To je bohužel docela jednoduché. Zahrady Šňupu a Soudku, kde jsme byli my, spolu sousedí. Obě restaurace patří jednomu majiteli. A za oběma zahradami je už jen les. Dospělý člověk ten plot bez problémů přeskočí.”

“Informoval jste policii?” zajímala se hraběnka.

Pan Řeřicha zavrtěl hlavou. “Ještě ne. Proto jsem vám volal, milá hraběnko. Rád bych se s vámi poradil.”

“Milý pane Řeřicho!” prohlásila hraběnka přísně. “Raději to policii nehlaste. Kdoví, co by tihle lidé s ubohým Chlupáčkem udělali, kdyby se dozvěděli, že je jim policie na stopě.”

Pan Řeřicha zavrtěl hlavou. “Vy tedy myslíte, abych zaplatil?”

“Ano, to byste měl. Peněz máte přece dost. Určitě Chlupáčka brzo dostanete zpátky.”

 

“Máte pravdu!” zvolal pan Řeřicha. “Únosce se určitě brzy zase ozve a sdělí mi výši výkupného. A já zaplatím! Ať si řekne, kolik chce! Za to mi můj Chlupáček Diamant stojí.”
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Už jsem slyšel dost. Kromě toho jsem stěží dokázal potlačit pískání. Co nejrychleji jsem vyběhl zpátky na ulici, schoval se ke stromu a dírou v zubech pískal, co to šlo.

 

Chlupáčka unesli! Vzpomněl jsem si na Kalla. On měl fakt pravdu! Že by to byl lepší detektiv, než jsem si vždycky myslel?

Chvíli jsem uvažoval, zda nemám počkat na Madlenku, abych si s ní ještě popovídal. Ale kdo ví, kdy hraběnka znovu vyjde ven? A pak půjde určitě stejně rychle zpátky k zámečku. Kromě toho jsem si nejdřív sám musel srovnat myšlenky v hlavě.

Vlastně jsem mohl být rád, říkal jsem si cestou zpátky, protože teď měla Madlenka volné pole působnosti. I když jsem Chlupáčka nemohl vystát, takhle drsně jsem si to přece jen nepředstavoval.

Protože tu existoval ten vyděračský dopis, byl únoscem člověk - a Chlupáček, jakkoli mi připadá nesnesitelný, byl taky pes! A pokud jde o psí práva, musíme držet pospolu!

Neupozornit člověčí policii, to byla chyba. Hned jsem si však říkal, proč si to myslím. Že by za to mohl Kalle? Asi jsem toho od svých živitelů převzal víc, než si chci přiznat.

Když jsem zas ležel ve svém malém, útulném domečku v zahradní kolonii, pořád jsem ještě nevěděl, co dál.

Pan Řeřicha nechtěl informovat policii. A jinak jsme o únosu věděli jen my s Madlenkou. Ale jak máme policii říct, že Chlupáčka unesli?

Byl jsem dlouho vzhůru a uvažoval. Když jsem konečně usnul, začalo se už rozednívat.

Možná mě vzbudil hlad. Slunce už bylo vysoko na obloze. Takhle pozdě jsem už dlouho nevstával. Snídaně ležela netknutá v misce. Dnes byli s krmením na řadě Štefka s Ředkvičkou. A na rozdíl od Ferdy mě nechali v klidu vyspat.

Hltavě jsem misku vyprázdnil. A najednou mi bylo jasné, co je třeba udělat. Všechno jsem viděl jasně před sebou. Jídlo je pro mě ta nejlepší pomoc při přemýšlení.

Nejdůležitější je, aby Madlenka směla hrát v reklamě. Koneckonců pořád jsem přece toužil po tom, abych mohl být s ní. Až se tohle zvládne, věděl jsem, koho navedu na stopu Chlupáčkových únosců: své živitele! Vždyť přece pořád tvrdí, že jsou detektivové, hlavně Kalle. Teď se mohou předvést, co v nich skutečně vězí. Ještě jsem sice nevěděl přesně, jako to zařídím, ale až bude třeba, určitě mě něco napadne. Teď byla nejdůležitější Madlenka!

Myslel jsem, že se příchodu živitelů vůbec nedočkám. Když se konečně objevili, musel jsem se držet, abych kolem nich nezačal poskakovat a nevrtěl ocasem.

Ferda však přesto poznal mé duševní rozpoložení. “No teda, chlape! Koukněte, jakou má Sedmikrásek radost! Určitě se už nemůže dočkat, až bude hrát v té reklamě!”

“Jasně že se těší,” odpověděl Kalle. “Na Šmakhaf!”

“Ty jsi ale chytrák!” zlobil se Ferda. “Sedmikrásek tu roli dostal, přesně jak jsem to předpověděl. Sám jsi tomu nechtěl věřit!”

“Co uděláme s těmi penězi?” zeptal se Ředkvička. “Na tom jsme se pořád ještě neshodli.”

“Koupíme detektivní výbavu,” řekl Kalle. “Tu potřebujeme ze všeho nejvíc.”

“Skener k počítači,” prohlásila Štefka. “Ten se nám detektivům může taky hodit.”

 

“Jo?” podivil se Kalle. “A k čemu?”

“Já jsem pro, abychom ty peníze rozdělili,” navrhl Ředkvička. “Pak ať si každý koupí, co chce.”

“No teda, chlape! S tím teda nesouhlasím! Vždyť Sedmikrásek je přece můj pes!”

“Sedmikrásek je tvůj?” vykřikl Kalle. “Krmit ho můžeme všichni, ale když jde o peníze, je to najednou tvůj pes?!”

Peníze! Peníze! Peníze! Únosce chce za Chlupáčka peníze, pan Lízner na film taky, hraběnka se schází s panem Řeřichou proto, že je bohatý, a teď se i mí živitelé pořád jen hádají kvůli penězům. Někdy si říkám, jestli je člověk schopen myslel taky na něco jiného.

Cesta k panu Líznerovi proběhla v mlčení. Živitelé měli ruce zastrčené v kapsách a se zamračenými tvářemi pochodovali vedle sebe. Ferda mě dokonce ani nevzal do náruče, což jindy obyčejně dělával.

 

Už přede dveřmi režisérovy kanceláře jsem slyšel hlasité výkřiky pana Líznera a pana Šmakovského, majitele Šmakhafu.

“Takhle to nejde!” zlobil se pan Šmakovský. “Reklama bude moc drahá!”

“Když chcete mít kvalitu, tak to něco stojí!” odpověděl pan Lízner.

“To je možné, ale já tolik peněz nesezenu! Vývoj nového obalu spolykal skoro všechny mé finance!”

Když jsme otevřeli dveře do kanceláře, oba náhle ztichli.

Pan Lízner mrkl na hodinky. “No, tentokrát jste dokonce přesní. Báječně.”

“Je tu už Chlupáček?” zeptal se Kalle.

“Ještě ne!” povzdechl si pan Lízner. “Má ještě pět minut! - Janinko, drahoušku! Nevolal pan Řeřicha?” křikl hlasitě.

Krátce nato se otevřely dveře do vedlejší místnosti a vešla Jana. “Říkal jste něco, pane Lízner?” zeptala se a pročísla si vlasy.

Pan Lízner zabubnoval prsty na opěrku židle. “Jo, říkal. Neohlásil se majitel toho druhého psa?”

Jana zavrtěla hlavou.

“No dobře,” povzdechl si pan Lízner. “To bych se taky v případě těchhle amatérů divil.”

Vešli jsme do místnosti, odkud právě vyšla Jana. Tam se pan Švenk opět zabýval svou černou bednou. Krátce na nás pohlédl a kývl hlavou.

Sotva Jana zavřela dveře, někdo zaklepal a dovnitř vešla hraběnka s Madlenkou.

“Ach, promiňte, prosím.”

“Co je zase?” trhl sebou pan Lízner a divoce zamával rukama.

 

“Pan Řeřicha mě prosil, abych vám řekla, že on ani jeho pes nepřijdou,” odpověděla hraběnka. “Pes se totiž stále ještě nenašel.”

“Ne!” zasténal pan Lízner a zřítil se do židle. “Janičko, drahoušku! Vodu, prosím!”

Jana obrátila oči v sloup, ale pak přece jen šéfovi vodu donesla.

Pan Lízner sklenici jedním douškem vyprázdnil. “Takhle to nejde! Takhle - teda - nemůžu - pracovat!”

Kalle zas vytáhl blok. “Vy víte, co se s tím psem stalo? Existují nějaké domněnky, co by mohlo být důvodem jeho zmizení?”

“Prostě se zaběhl,” prohlásila hraběnka s pohledem, tázavě upřeným na Kallův blok. “To se stává i u dobře vychovaných psů.”

Zaběhl se! To bych zrovna neřekl. Ale když do toho nechtěla namočit policii, určitě Kallovi o tom únosu nepoví.

“Nemáš ponětí, kde by Chlupáček mohl být?” zeptal jsem se Madlenky.

“Nevím,” odpověděla Madlenka pro krátkém zaváhání.

Byl jsem trochu zklamán. Doufal jsem, že Madlenka mi o únosu řekne. Ale zachovat tajemství její paničky a pana Řeřichy pro ni bylo důležitější než osud nějakého psa. Já jí ovšem také nechtěl říct, že všechno vím, a raději jsem hodlal vyčkat, až mi to poví sama. Určitě to bude co nevidět.

“Tak to uděláme tak, jak jsem říkal včera!” zvolal pan Lízner. “Jestli s tím budete souhlasit, drahá hraběnko, natočíme ten reklamní spot s vaším psem.”

“Souhlasím, pane Lízner,” kývla hraběnka a mile se usmála.

 

Madlenka se tak zaradovala, až poskočila i s vodítkem a ještě víc nakrčila nosík. Ó, jak to vypadalo slaďounce!

Já byl ovšem se sebou také spokojen. Až dosud se můj plán dařil. Upozornit živitele na Chlupáčkův únos bude těžší.

“Takže je všechno jasné, pane Lízner!” zvolal pan Šmakovský. “Můžeme tedy konečně začít s natáčením?”

“Dneska?” vyděsil se pan Lízner. “Ne, to nejde! Dneska už mám nervy tak pocuchané! Vůbec se nedokážu soustředit.”

 

Pan Šmakovský si dal ruce v bok. “Prosím? Jak dlouho chcete ještě čekat? Koneckonců jsou to moje peníze!”

Pan Lízner se naklonil k panu Šmakovskému. “Drahý pane,” řekl potichu. “Jsem umělec! A jako umělec mohu svou tvořivost plně rozvinout jen tehdy, mám-li potřebné soustředění a čas. To je ovšem s nespolehlivými amatéry nemožné!”

“No dobře,” povzdechl si pan Šmakovský. “Tak zítra.”

“Přesně tak! To je rozumné! A teď už všichni jděte! - Švenku, kameru můžete zas sbalit!”

Zpod vousů pana Švenka se ozvalo mručení, a pak se opět pustil do své černé bedny.

“Uvidíme se zítra při natáčení!” zvolala Madlenka při loučení. “Už se těším!”

Buď si z Chlupáčkova zmizení tolik nedělala, anebo se dovedla dobře ovládat, pomyslel jsem si, když jsem ji viděl, jak poskakuje na vodítku vedle hraběnky.

Ferda mě vzal do náruče. “Pojď, drobku. Tak zas z toho nic nebylo.”

“Ten Lízner mě začíná pomalu štvát!” nadával Kalle. “Jestli to tak půjde dál, můžeme na peníze čekat do Vánoc. Kromě toho bych rád věděl, co se s tím mops-líkem stalo.”

“Možná že ti pomůže ta detektivní výbava, kterou si chceš koupit,” zašklebila se Štefka.

“Nemůžeš s tím už konečně přestat?” vmísil se do hovoru Ředkvička. “Však my ty peníze dostaneme. Kromě toho žádný případ nemáme! Takže co s detektivní výbavou?”

“Tohle případ je!” zvolal Kalle. “Cítím to v kostech!”

 

Kalle ani netušil, jak hlubokou má pravdu. Teď se to jen museli dozvědět ostatní. V tom případě jsem však nemohl zůstat Ferdovi v náručí. Napadlo mě totiž, že nejprve je dovedu k domu pana Řeřichy. Možná se tam naskytne příležitost nějak je upozornit na Chlupáčkův únos. Ale dům pana Řeřichy byl právě opačným směrem! Zavrtěl jsem se Ferdovi v náruči.

“No teda, chlape! Co je, Sedmikrásku? Zůstaň!”

“Nechtě ho běhat,” mínil Kalle. “Když ho budeš pořád nosit, úplně mu zakrní nohy.”

“No teda, chlape! To je snad moje věc!”

“Aha!” zvolal Kalle. “Už jsem zapomněl, že Sedmikrásek je tvůj pes!”

“Zase začínáte?” povzdechl si Ředkvička. Spor mezi živiteli mi poskytl příležitost, abych se konečně vymanil z Ferdovy náruče. Oběhl jsem dvakrát kolem Ferdy, vyskočil mu na nohy a popoběhl kus opačným směrem. Pak jsem se zastavil a pohlédl na živitele s hlavou nakloněnou na stranu.

“No teda, chlape! Sedmikrásek nám něco chce!”

“Jo?” divil se Kalle. “On s tebou mluvil?”

“Jasně že jo!” vykřikl jsem. “Ale vy mě neslyšíte!”

Rozběhl jsem se zpět k Ferdovi a zopakoval svůj pokus, abych jim naznačil, že chci jít opačným směrem.

“Ono to ale fakt vypadá, že nám chce něco ukázat,” prohlásila teď i Štefka.

Aspoň že ta má v hlavě trochu rozumu.

“No teda, chlape! Ale co?”

“Jak to mám vědět? Jdeme za ním, a pak to snad zjistíme.”

“Musí to být?” sténal Kalle. “Možná že zas někde cítí něco k žrádlu.”

“No teda, chlape! Vždyť tu můžeš zůstat!”

 

To Kalle samozřejmě neudělal. A tak všichni čtyři hezky ťapkali za mnou, dokud jsme nedorazili k domu pana Řeřichy.

“Koukněte na ten štítek u zvonku!” zvolal Ferda. “To je dům pana Řeřichy! Co tu Sedmikrásek chce?”

 

“To snad není pravda!” divila se Štefka. “Že by se mu stýskalo po Chlupáčkovi?”

“No teda, chlape! Možná že ví, kde Chlupáček je…”

Kalle nejdřív pohlédl na Ferdu a pak na mě. “Tomu sice nevěřím, ale když už jsme tady, můžeme se pana Řeřichy vyptat na podrobnosti zmizení,” řekl a vytáhl blok.

“Blázníš?” vykřikla Štefka. “Nic nám přece do toho není!”

 

“No to vám teda je!” vykřikl jsem, přiběhl ke dveřím, skákal na ně, škrábal, štěkal a vyl.

“No teda, chlape! Sedmikrásku! Co to vyvádíš? Vždyť ty krásné dveře poškrábeš! Přestaň!”

“Přestat?” vyštěkl jsem. “Vždyť jsem teprve začal!”

“Ten tvůj pes tě teda bezvadně poslouchá,” podotkl Kalle.

“No teda, chlape…!”

Dál se Ferda nedostal, protože pan Řeřicha otevřel dveře tak náhle, že jsem spadl a s hlasitým zapísknutím skončil na břiše.

“Co je to tady za rámus? Co to má… ach, to jste vy! Copak vám hraběnka neřekla, že Chlupáček se nemůže natáčení reklamy zúčastnit? Zaběhl se.”

“To není pravda!” křikl jsem. “Unesli ho!”

“To víme,” řekla Štefka. “Ale náš pes nás k vám dovedl. My taky nevíme, co tu chce.”

“Copak to nechápete?” vztekal jsem se. “Chlupáček tady vůbec není!”

“Nechtěli jsme vás rušit,” dodal Ředkvička ještě.

To se mi snad jen zdá!

“Kdy jste viděl psa naposledy?” zeptal se Kalle konečně a zalistoval v bloku.

“To - do toho vám nic není,” řekl pan Řeřicha rychle. “A teď prosím jděte.”

“Už jste informoval policii?” pokračoval Kalle neochvějně.

“Policii?” zvolal pan Řeřicha zděšeně.

“Policii?” vykřikl i nějaký hlas za jeho zády. “Vy jste přece jen informoval policii?”

To byl hraběnčin hlas! Pan Řeřicha se rychle otočil. Pak netrpělivě pohlédl na mé živitele.

“Nic, nic! Jděte už!”

 

“To by mohlo být nebezpečné, milý pane Řeřicha,” zaslechli jsme ještě hraběnčin hlas těsně předtím, než se zavřely dveře.

Kalle pohlédl na své kamarády. “A teď honem pryč! O tom si musíme promluvit!”
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Holubí muž zasahuje

“No teda, chlape! Slyšeli jste to taky?” zeptal se Ferda, když jsme se zastavili v postranní uličce.

“Jasně že jsme to slyšeli,” řekl Kalle. “Copak jsem hluchý!”

“To byl hraběnčin hlas. Poznal jsem ji,” prohlásil Ředkvička. “Co tím myslela, když říkala, že by bylo nebezpečné informovat policii?”

“To mohlo znamenat ledacos,” odpověděla Stěrka. “Ale mně se zdálo, že pan Řeřicha byl děsně nervózní. Myslím, že nechtěl, abychom slyšeli, co hraběnka říká.”

,Ale my to slyšeli,” ušklíbl se Kalle. “Něco tady nehraje. Já hned říkal, že na tom všem je něco divného!”

Tentokrát mu nikdo neodporoval, dokonce ani Štefka.

“No teda, chlape!” zvolal Ferda. “Že by nás Sedmikrásek kvůli tomu zavedl k panu Řeřichoví?”

Kalle zavrtěl energicky hlavou. “To byla náhoda!”

“No teda… Určitě ne! Sedmikrásek je totiž nejchytřejší a…”

“Jó, jó!” zaúpěl Kalle.

 

“To je přece jedno,” přerušil Ředkvička oba nadávce. “Radši se pojďme dohodnout, co teď uděláme.”

“Když nepůjde na policii pan Řeřicha, tak tam zajdeme my,” navrhla Štefka bez váhání.

“Že to říkáš zrovna ty?” rozkřikl se Kalle. “Když chci jít na policii já, bráníš se zuby nehty.”

“Tentokrát jde taky o něco jiného,” bránila se Štefka. “Ať se do toho pan Štekr pustí dřív, než to zas všechno obrátíš vzhůru nohama.”

“Policejní inspektor Štekr?” podivil se Ředkvička. “Proč zrovna ten?”

Štefka pokrčila rameny. “Protože nás už dobře zná. - Tak co je? Jdeme za ním?” zeptala se a pohlédla na Kalla.

Ten byl stále ještě překvapený, že zrovna Štefka chce jít za panem Štekrem. Možná však byl také jen zklamaný, že s tímhle návrhem nepřišel on.

Každopádně chvíli trvalo, než odpověděl: “No dobře, tak zajdeme za Štekrem.”

S panem Štekrem jsme se už znali z několika našich předchozí případů. Kalle přitom vždycky provedl nějakou hloupost. Možná proto se cestou na policejní stanici netvářil zrovna nadšeně.

Ale ani pan Štekr zrovna nejásal, že nás opět vidí, když jsme vpochodovali do jeho kanceláře.

“To jste zas vy!” zvolal. “Nechtě mě hádat! Zas máte nějaký případ!”

“Přesně tak, pane kolego,” prohlásil Kalle frajersky.

Pan Štekr vyskočil. “Já nejsem žádný tvůj kolega!”

Štefka zatahala Kalla za rukáv. “Přestaň, Kalle. Myslím, že bude lepší, když to řeknu já.”

“No dobře,” povzdechl si pan Štekr. “Pokud si

 

vzpomínám, jsi nejrozumnější ze všech. Tak mi tedy povězte, co se děje.”

“To je všechno?” zeptal se pan Štekr nevěřícně, když Štefka vypověděla vše, co jsem viděli a slyšeli. “Policie? Že by to mohlo být nebezpečné? S tím nic nesvedu. Možná že se ten pes opravdu jen zaběhl. Kromě toho můžu něco podniknout teprve tehdy, až když za mnou přijde sám majitel psa.”

“Když hraběnka zmínila tu policii, byl pan Řeřicha opravdu hodně vystrašený a nervózní,” řekl najednou Ředkvička.

Pan Štekr na něj pohlédl. Možná cítil, že můj živitel to myslí vážně. Tak je to s Ředkvičkou vždycky. Když na tom opravdu záleží, je na něj spolehnutí.

 

Pak Štekr se poškrábal na bradě a vstal. “No dobře. Řekli jste mi, co jste viděli. Děkuji za vaši pomoc.”

“Co uděláte teď?” zajímal se Kalle.

“To ještě nevím. Než vůbec něco podniknu, promluvím si o tom se svými kolegy.”

S tím se ovšem Kalle nespokojil. “Nemohli bychom vám třeba pomoct?”

“Ne, to byste nemohli!” vyštěkl pan Štekr.

“Ale budete nás informovat?”

“Jistě, pane kolego,” řekl pan Štekr a vyhodil nás z kanceláře.

“No teda, chlape! Myslíte, že fakt něco udělá?” zeptal se Ferda, když jsme vybíhali ven z policejní stanice.

Štefka pokrčila rameny. “Kdo ví. Udělali jsme, co jsme mohli. O zbytek se už postará policie.”

“Viděl bych to jinak,” odporoval Kalle. “Když policie nic nepodnikne, měli bychom se o ten případ zajímat dál!”

“Jen to ne!” vykřikla Štefka. “Všechno to jen zhoršíme!”

Cestou domů Kalle nic neřekl. Nebyl jsem si jistý, jestli se opět urazil kvůli Štefčině poznámce, anebo jestli už přemýšlí o tom, jak bude v tomhle případu dál postupovat.

Štefka má pravdu, říkal jsem si, když živitelé odešli a já se pohodlně uvelebil ve svém domečku. My, a hlavně já, jsme udělali, co jsme mohli. Dosáhl jsem toho, že jsem byl s Madlenkou pohromadě a přivedl jsem své živitele na stopu uneseného Chlupáčka. Ještě sice nevěděli, co se přesně stalo, ale podařilo se mi je dostrkat na policii. Teď jsem mohl jen dou-fat, že to pan Štekr nebude považovat zajeden z Kallových výmyslů.

Druhý den to bylo poprvé od chvíle, kdy si Ferda přečetl ten inzerát v novinách, co jsem se k panu Líznerovi těšil.

 

Nejradši bych předtím zaběhl k zámku a vyzvedl Madlenku. Ale to samozřejmě nešlo. A tak jsem musel čekat, až mí živitelé konečně dorazí.

“Otázkou je,” začal Kalle, když jsme se konečně vydali na cestu, “při jakém zločinu postižený nechce, aby se o tom policie dověděla? Když dokážeme odpovědět na tuhle otázku, máme polovinu problému z krku. Pak můžeme vymezit možné okolnosti činu.”

 

“Proč se prostě nezeptáme hraběnky?” navrhl Ředkvička.

“V žádném případě!” vykřikl Kalle. “Nesmíme nikoho znervózňovat. Představte si, že by zašla za panem Štekrem a stěžovala si na nás! Tomu bych se každopádně rád vyhnul.”

“To si dovedu představit,” zašklebila se Štefka.

“Budeme ji jen nenápadně pozorovat a dobře poslouchat, co říká. Možná udělá nějakou ukvapenou poznámku, která nám ledacos napoví.”

“Všichni jsou přesní! Nádhera!” radoval se pan Lízner, když jsme vešli do jeho kanceláře.

Z toho jsem usoudil, že Madlenka s hraběnkou už jsou tu.

Pan Lízner nás hned zavedl do vedlejší místnosti. A tam opravdu kromě Jany čekal i pan Švenk s panem Šmakovským, Madlenkou a hraběnkou. Hraběnka seděla na židli a Madlenka se jí stočila u nohou.

“Ahoj, Madlenko,” pozdravil jsem ji. “Tak se do toho můžeme dát!”

Madlenka vyskočila a rozčileně vrtěla ocáskem. “Ano, ano! Těšíš se už na natáčení, Ouško?”

“Jo… jistě,” broukl jsem jen. Nemyslel jsem tím však zrovna natáčení.

Jestli pak mi teď, když bude určitě spolupracovat na natáčení reklamy, řekne o únosu Chlupáčka? Pokoušel jsem se něco vyčíst v jejím obličeji, ale ona jen fascinovaně hleděla na pana Švenka, který se opět pustil do své černé bedny. Možná bych jí mohl trochu napomoct.

“Víš něco nového o Chlupáčkovi?” zeptal jsem se.

 

Madlenka se otočila. “Jak bych to mohla vědět? Proč se ptáš?”

“Jen tak,” řekl jsem rychle. “Zajímá mě to.”

Pan Lízner zatleskal. “Tak, moji milí! Dáme se do toho!”

“No, konečně!” zasténal pan Šmakovský.

“Je kamera připravená, pane Švenku?” zeptal se pan Lízner.

Zpod srsti na tváři pana Švenka se ozvalo zamručení.

“Výborně!” zvolal režisér.

“Co máme přesně dělat, pane Lízner?” ozvala se hraběnka. “Zastupuji tu se svým psem pana Řeřichu teprve ode dneška.”

“Pan Řeřicha!” vyhrkl Kalle najednou. “Jak se mu vede? Už je Chlupáček na světě? Anebo jsou s ním pořád ještě… problémy?”

Ostatní kamarádi se přísně zahleděli na šéfa Kallovy detektivní kanceláře, ale už bylo pozdě. Hraběnka začala být podezíravá.

“Problémy?” zeptala se se staženým obočím. “Jaké problémy máš na mysli, chlapče?”

“Já - ehm - nevím,” koktal Kalle.

“Děti!” zvolal pan Šmakovský. “Musíte se teď vybavovat? To můžete probrat později. Čas jsou peníze!”

“Velmi správně, pane Šmakovský. Velmi správně,” souhlasil i pan Lízner. “Takže, prosím maximální soustředění! - Janičko, drahoušku, jsi připravená?”

“Ano,” odpověděla Jana protáhle. “Už dávno!”

“Báječně! - Pane Švenku? - Kamera připravená?”

“Hmmm!”

“Dobře, tak nejdřív si uděláme malou zkoušku. Hraběnčin pes vejde a bez váhání běží k misce se

 

Šmakhafem. Myslíte, že to váš pes zvládne, drahá hraběnko?”

“Madlenka je velmi chytrá,” odpověděla hraběnka. “Ta to zvládne.”

“Víš, že to napoprvé nesmíš za žádnou cenu udělat dobře,” připomněl jsem Madlence velké psí tajemství. “Člověk nesmí zjistit, jak jsme chytří.”

“Ouško!” zvolala Madlenka. “Co si o mě myslíš? Samozřejmě že vím, že to smím udělat dobře tak napotřetí nebo napočtvrté.”

“No teda…!” ozval se Ferda. “A kdy má přijít Sedmikrásek?”

“Později!” zasténal pan Lízner. “Prosím o trochu trpělivosti! - Můžeme už tedy konečně začít?”

“Ne,” řekla Jana.

Pan Lízner malinko nadskočil. “Jak prosím?”

 

“Chybí ještě miska se Šmakhafem.”

“Janinko, drahoušku! Proč jsi to neřekla dřív? Tak ji prosím dones!”

Zatímco Jana odkráčela pro misku s jedinečným Šmakhafem, pan Lízner neustále pobíhal sem a tam. Přitom nervózně pocukával rameny a rukama.

Když se Jana vrátila, měla s sebou sice Šmakhaf, ale také dva pány. Jednoho jsem znal dobře: pan Štekr! Toho druhého jsem ještě nikdy neviděl.

“Janinko, drahoušku!” vykřikl pan Lízner. “Kdo je to?”

“Ti pánové jsou od policie,” odpověděla Jana klidně.

“Po-po-policie? Ale, Janinko, drahoušku! Co tady policie chce?” vykřikoval pan Lízner a vyděšeně se rozhlížel.

I pan Šmakovský hleděl na oba pány zpola nevěřícně a zpola vystrašeně. Hraběnka vyskočila a nervózně hleděla z jednoho na druhého.

Muž, kterého jsem neznal, se krátce uklonil. Byl stejně hubený jako pan Lízner, jen mnohem menší. Na špičatém nose měl brejličky, tak jak je nosí spousta člověku. Při chůzi hlavu vystrkoval trhavě dopředu, jak to dělávají holubi, které jsem coby pouliční čokl rád honil po náměstí.

“Promiňte prosím mé vyrušení,” řekl holubí muž. “Mé jméno je Kybic, komisař Kybic.” Pak ukázal na pana Štekra. “A to je můj kolega, policejní komisař Štekr.”

“Měli jsme pravdu?” zazářil Kalle. “Vysledovali jste něco, pane Štekr?”

Komisař Kybic se otočil ke svému kolegovi. “To jsou ty děti, co to přišly oznámit?”

“Jó, to jsou ony,” odpověděl pan Štekr protáhle.

 

Komisař Kybic na Kalla povzbudivě kývl. “Prima, děti. Dobrá práce!”

Kalle teď zářil jako sluníčko.

“Mohli byste nám prosím říct, o co tu vlastně jde?” zeptal se pan Šmakovský. “Já jsem objednavatelem reklamního spotu na Šmakhaf.”

“Krmení pro psy není důvodem naší návštěvy,” odpověděl pan Kybic.

 

“Nýbrž?” ozvala se hraběnka. “Abych se vám představila: Jmenuji se Hildegarda Hrdinná.”

Holubí muž postoupil o krok k hraběnce. “Aha! Výborně! My jsme do jisté míry přišli kvůli vám, paní hraběnko!”

 

“Kvůli mně?” Hraběnka nebyla daleka toho, aby ztratila dekorum, jak by to určitě vyjádřila Madlenka.

“Ano, přesně tak,” odpověděl pan komisař klidně. “Děti se dneska náhodou stavovaly u pana Řeřichy. A tam je cosi zaujalo - anebo lépe řečeno, něco tam slyšely. A sice vás, paní hraběnko!”

“Nepočká tohle až po natáčení?” zeptal se pan Šmakovský zoufale.

“Ó ano!” připojil se hned pan Lízner. “Pane komisaři! Pochopte to přece! Točíme film! Takříkajíc umělecké dílo! Já jsem režisér a jako takový potřebuji určitou auru…”

“Auru můžete mít hned, jak skončíme,” přerušil ho komisař. “Ta věc bohužel nesnese odklad. Jde přece o závažný přečin!”

“Přečin!” zasténal pan Lízner a znovu se pozpátku zhroutil na židli. “Janinko, drahoušku! Vodu!”

I hraběnka se posadila a nevěřícně zírala na komisaře, zatímco Madlenka střídavě těkala pohledem po mně, mých živitelích a komisaři. Obě zřejmě tušily, že jejich tajemství už tajemstvím asi není.

“Když nám děti pověděly o svém podezření, spojili jsme se s panem Řeřichou,” vysvětloval pan Kybic. “I nám se hned zdálo, že něco není v pořádku. A když jsme se ho zeptali, po několika výmluvách konečně přiznal, že jeho pes jménem - ech…”

“Chlupáček,” doplnil pan Štekr. “Chlupáček Diamant.”

“Ano, správně. Tak tenhle Chlupáček byl unesen a pan Řeřicha je vydírán.”

Mezi přítomnými zazněl zděšený šepot a mumlání.

“Já to věděl!” zamručel Kalle a vytáhl svůj blok.

 

“Mimochodem, nikomu byste neměla, paní hraběnko, doporučovat, aby v takových případech neinformoval policii,” dodal komisař.

“Omlouvám se,” špitla hraběnka.

“A co máme my s tím společného?” zeptal se pan Šmakovský. “My toho pana Řeřichu a jeho psa nijak zvlášť neznáme.”

“Ale byli jste s ním v době pravděpodobného únosu. Došlo k tomu totiž, když byl pes v restauraci - ech…”

“Šňup,” doplnil pan Štekr.

“Ano, správně. Když se pes zdržoval v zahradě restaurace Šňup, zatímco vy jste ve vedlejší restauraci -ehm…”

“Soudek.”

“Ano, správně. Zatímco vy jste se stravovali v Soudku. Nevšiml si někdo z vás něčeho podezřelého?” zeptal se policista a rozhlédl se.

Zprvu všichni mlčeli. Pak najednou Ředkvička zvedl váhavě ruku.

“Chceš něco říct, chlapče?” zeptal se ho komisař Kybic.

“Ano,” odpověděl tiše Ředkvička. “Když jsem šel na záchod, náhodou jsem viděl Chlupáčka na zahradě.”

“Aha! Kdy to asi bylo? Dokážeš si vzpomenout, kolik bylo?”

Ředkvička se tázavě zahleděl na sestru.

“Byli jsme v Soudku zhruba ve čtyři a kolem šesté jsme odcházeli,” odpověděla Jana za Ředkvičku. “Vím to, protože jsem tak tak stihla autobus, co jede v šest deset.”

“Tak to muselo být někdy mezi pátou a šestou,” řekl Ředkvička. “Vím ještě, že když jsem se vrátil, byl už na stole zákusek.”

 

Pan Kybic spokojeně kývl. “Dobře, dobře. Všiml si ještě někdo něčeho?”

Všichni zavrtěli hlavou - k mému údivu i Madlenka. Toho si člověkové naštěstí nevšimli.

“To bylo určitě kvůli tomu obojku!” zvolal náhle Kalle.

“Co má zas znamenat tohle?” podivil se pan Štekr.

“Ne, ne, jen toho mladého muže nechtě,” řekl komisař Kybic. “Tak co je s tím obojkem?”

“Ten pes měl totiž hodně drahý obojek,” odpověděl Kalle. “To mohlo únosce přivést na myšlenku, že jeho páníček je bohatý.”

“Velice zajímavé!” zvolal komisař Kybic. “To by svědčilo spíš o spontánním, a ne dlouho připravovaném činu. - Ví ještě někdo něco o tom obojku?”

 

“Byly na něm diamanty,” ozvala se Jana. “Ptala jsem se na to pana Řeřichy. Myslím, že to byl kožený obojek, tmavě hnědý nebo černý, a na něm bylo asi deset diamantů.”

“Ne, ne, těch bylo víc, Janinko,” prohlásil pan Lízner. “A ten obojek byl, myslím, tmavě modrý.”

“Ten obojek byl z černé kůže, měl zlatou sponu a bylo na něm přesně dvanáct diamantů,” řekl Kalle. “Srst toho psa je mimochodem šedá, s dvěma nápadnými černými skvrnami. Jednaje na levém uchu a druhá na pravé přední tlapce. Kromě toho je ten pes nastydlý. Pořád kýchá.”

Nenapadlo by mě, že si toho některý z mých živitelů všiml.

Komisař Kybic vytřeštil oči. “Zatraceně! To je ale přesný popis! Slyšel jste, pane Štekr?”

“Jo, jo, slyšel,” zabručel pan Štekr a obrátil oči v sloup.

“Už dlouho jsem zastáncem teorie, že děti mají mnohem větší pozorovací talent než dospělí,” řekl pan Kybic. “Mají přirozený instinkt, který mnoho dospělých už ztratilo. Tady, jak se zdá, se moje teorie potvrzuje.”

Kalle si odkašlal. “My jsme do jisté míry kolegové, pane komisaři. Vedu totiž detektivní kancelář. Kallovu detektivní kancelář!”

“Ach, opravdu?” zeptal se se zájmem komisař Kybic, zatímco pan Štekr nafukoval tváře.

“Rád vám dám svůj telefon,” mlel dál Kalle. “Když budete potřebovat pomoct, tak…”

Štefka do něj strčila. “Dobře, Kalle. To už stačí!”

Komisař Kybic se rozhlédl kolem. “Všiml si někdo ještě něčeho jiného?”

 

Když nikdo nic neříkal, pokývl několikrát jako holub. “Dobře, tak to by bylo pro dnešek všechno.”

“Proč byli tví páníčci u pana Řeřichy?” zeptala se mě Madlenka, zatímco se policisté loučili s člověky. “Copak o tom únosu věděli?”

Zaváhal jsem. Co jsem měl na to Madlence říct?

Nakonec jsem se rozhodl pro pravdu. “Tam jsem živitele zavedl já. Byl jsem totiž náhodou u zámečku, když jste šly za panem Řeřichou. Sledoval jsem vás a všechno slyšel - oknem.”

Madlenka vykulila oči. “Tys nás špehoval?”

“Jo. - Ale to byla náhoda! Musíš mi věřit, Madlenko!”

“To… to bych do tebe nikdy neřekla, Ouško! Styď se!”

“Ale to přece bylo správné, upozornit policii! To tvoje hraběnka taky říkala!”

Madlenka mě už neposlouchala. Odvrátila se a znovu se stočila k nohám hraběnky, která stále ještě seděla na židli a vrtěla hlavou.

“Budeme ještě dneska točit?” zeptala se opatrně Jana.

Pan Lízner vyskočil. “Ty se ještě ptáš, Janinko? Bez ohlášení se tu objeví policie a vyslýchá nás! Jak bych mohl ještě umělecky myslet? Ne, pro dnešek končíme!”

Pan Šmakovský si rval vlasy. “Tenhle reklamní spot mě zruinuje!”
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Pomáháme policii

Když jsme vypadli z kanceláře pana Líznera, šli jsme s Madlenkou vedle sebe. Stále ještě se na mě ani nepodívala.

“Určitě můžeš tu reklamu dělat dál, i když policie Chlupáčka najde,” zkusil jsem to ještě jednou.

Madlenka na mě upřela studený pohled. “Dělat dál? Vždyť jsme ještě ani nezačali!”

“Zítra,” řekl jsem. “Zítra se určitě začne!” “Uvidíme, milé Ouško,” prohlásila. “Uvidíme.” Milé Ouško! Neřekla to sice zrovna s láskou, ale přinejmenším se zdálo, že už na mě není tak naštvaná.

“Slyšeli jste to?” juchal Kalle, když byla hraběnka z doslechu. “Komisař říkal, že mám dobrý pozorovací talent! Přirozený instinkt! Konečně někdo, kdo si mé práce váží!”

“Říkal, že děti mají dobrý pozorovací talent,” opravila ho Štefka.

“To je přece jedno,” řekl Ředkvička. “Ale není to hrozné? Chudák Chlupáček! Kdo ví, kam ho ten únosce schoval! Snad aspoň dostane nažrat!”

 

“No teda, chlape! Představte si, že by Sedmikráska někdo unesl!”

“To si radši ani nepředstavuju,” zavrtěla Štefka hlavou.

Kalle se náhle zastavil a pohlédl na mě. “Není to sice zrovna žádný krasavec, moc mu to nemyslí a je občas takový divný, ale kdyby mu někdo zkřivil jen jediný chlup, nevím, nevím, co bych s ním provedl.”

“Připadám si jako pitomec, že jsme se hádali o peníze,” poznamenal Ředkvička. “Přitom je to vlastně Sedmikrásek, kdo si ty peníze zaslouží.”

“No teda, chlape!” zvolal Ferda. “Už vím, co uděláme! Sedmikráskovi prší do boudy. Tak mu za ty peníze koupíme novou. A jestli něco zbude, tak si to rozdělíme.”

“Anebo zajdeme společně na hranolky,” navrhla Štefka.

“Tak jo,” souhlasil i Kalle. “Jestli ovšem ta reklama bude někdy hotová.”

No tohle! Mí živitelé se mi už zas začali zamlouvat.

Neušli jsme ještě ani pár kroků, když vedle nás najednou zastavilo auto, a z něj vystoupili pan Štekr a komisař Kybic.

“Počkejte chvilku!” zvolal holubí muž na mé živitele.

S kývající hlavou se hnal k nám. Pan Štekr šel několik kroků za ním.

“Potřebujete další informace o obojku uneseného psa?” zeptal se Kalle.

“Ne, ne,” odpověděl pan Kybic. “Jde o daleko podstatnější věc. Jsem totiž nejen komisař, ale i policejní zmocněnec pro problematiku mladistvých. A proto vám nabízím účast na jistém experimentu.”

 

“Experimentu?” podivila se Štefka. “Něco jako pokusní králíci?”

“Něco takového!” zasmál se pan Kybic. “Jak jsem řekl, domnívám se, že děti jsou v otázkách kriminalistiky mnohem vnímavější než dospělí. Tuto teorii bych s vaší pomocí rád dokázal.”

“Co pro to můžeme udělat?” zeptal se Ředkvička bojácně.

“To je úplně jednoduché!” rozzářil se pan Kybic. “Budete na tomhle případu spolupracovat. Jmenuji vás členy své vyšetřovací skupiny.”

“Jako pomocné policisty?” zeptala se Štefka nevěřícně.

“Ano, dalo by se to tak říct!” Pan Kybic se opět zasmál. “Náš policejní prezident mi už před časem dal

 

k takovému experimentu povolení. Až dosud jsem však neměl ten správný případ ani správné děti. Ale myslím, že vy jste ti praví! - Takže, pomůžete mi?”

Co Kalla znám, sní o “opravdovém případu”. Nevím, kolikrát už obtěžoval pana Štekra tím, že mu pomůže. A teď mu tenhle komisař Kybic zčistajasna naservíruje obojí. Počítal jsem s tím, že Kalle samou radostí padne komisaři kolem krku, ale on jen stál a zaraženě zíral střídavě na komisaře Kybice a na pana Štekra. Přitom otvíral a zavíral pusu.

“Tak co? Souhlasíte?” opakoval svou otázku pan Kybic.

“Ech - experiment? - Ech - pomocní policisté? -Ech -jestli souhlasíme?” koktal Kalle.

Štefka dloubla do šéfa Kallovy detektivní kanceláře. “O tom jsi přece pořád snil! A teď najednou nechceš?”

Kalle sebou trhl, jako by se právě probudil. “Cože? -Aha! - Jasně že souhlasím!”

Ostatní živitelé kývali hlavou. Teď i oni vypadali jako holubi.

“Fajn!” radoval se pan Kybic. “Potřebuji ještě potvrzení rodičů. Napište mi prosím vaše jména, adresy a telefon domů, abych se s nimi mohl spojit.” Podal mým živitelům list papíru.

Všichni na něj něco napsali, a pak ho vrátili komisařovi.

“A co bude dál?” zeptala se Štefka.

“Můžete zítra přijít k nám na policii?” opáčil komisař.

“Zítra máme školu do jedné,” odpověděla Štefka. “A ve čtyři musíme být u pana Líznera.”

“Dobře. Tak přijďte ve tři na policii do mé kanceláře k prvnímu pohovoru. Stihnete to?”

 

Mí živitelé na sebe jen pohlédli, a pak mlčky přikývli.

“Výborně,” usmál se holubí muž. “Takže je všechno jasné. - Aha, ještě něco: Nikomu prosím nevykládejte o naší malé dohodě.”

“Rozumím!” zvolal Kalle. “Utajené vyšetřování!”

 

Komisař Kybic se hlasitě rozesmál. “Přesně tak! -No, co tomu říkáte, pane Štekr? To bude určitě zajímavé!”

“Ehm - jistě,” podotkl jen pan Štekr.

 

Auto obou policistů dávno odjelo, ale Kalle za ním pořád ještě zíral.

“Můžete mě někdo štípnout?” zeptal se pak tiše. “To je snad sen.”

Štefka splnila jeho přání.

“Au! - No teda, Štefko! Ne tak silně! - Já tomu pořád nemůžu uvěřit. Jdeme na pohovor! Vyšetřovací skupina! Utajené vyšetřování! Teď jde do tuhého, lidi! To je náš triumf!”

“Tak se zas seber, Kalle,” řekla Štefka. “Mně to taky připadá napínavé, ale oni nás určitě nebudou brát moc vážně.”

“No, chlape!” vykřikl Ferda. “Hlavně pan Štekr ne!”

,A nebude to nebezpečné?” zajímal se Ředkvička.

“Co pořád máte!” rozhorlil se Kalle. “Jednou dostaneme šanci a už si zas stěžujete! Však oni nás brát budou. Hlavně, když komisařovi předvedeme, jací jsme profesionálové!”

,A jak to chceš zařídit?” zasténala Štefka.

“Docela jednoduše! Dobře se připravíme na zítřejší pohovor! To se bude komisař Kybic divit!”

“Ne!” zaječela Štefka. “Jen to ne!”

“Co pořád máš?” zamračil se Kalle.

“No teda, chlape! Neměli bychom radši počkat, co po nás pan Štekr a komisař budou chtít?”

“To jste celí vy!” zlobil se Kalle. “Cekejte si, na co chcete, ale já se postarám o to, aby komisař Kybic hned věděl, že má co dělat s profesionály!”

Druhý den přišel Kalle ke mně na zahrádku mnohem dřív než obvykle. Já sice nemám hodinky, ale můj žaludek je spolehlivý časoměřič.

 

Kalle byl na řadě s krmením. Když mi plnil misku, vypadal, že je duchem nepřítomen, a snad ani nevnímal, že tam jsem.

Pozoroval jsem ho během jídla. Běhal po zahrádce a neustále se díval na hodinky. Důvod jeho netrpělivosti nebylo těžké uhodnout: Čekal na ostatní živitele.

Když se konečně blížili k zahrádce, vyběhl jim naproti. “To je dost, že jdete!”

Štefka mrkla na hodinky. “To je dost? Jsme tu absolutně včas!”

“V tak důležitý den jste mohli klidně přijít dřív. -A? Souhlasí vaši?”

“No teda, chlape! Komisař byl včera dokonce u nás doma! Máma nejdřív nechtěla, abych se toho účastnil, že prý je to nebezpečné. Ale pan Kybic nakonec řekl, že se postará, aby se nám nic nestalo. A tak souhlasila. Ale musel jsem jí svatosvatě slíbit, že na sebe dám pozor.”

“U nás to bylo stejný!” smála se Štefka.

Kalle si zamnul ruce. “Takže našemu vyšetřování už nic nestojí v cestě!”

“Nejdřív si počkáme, co od nás policie vůbec chce,” odpověděl Ředkvička. “To už ti přece řekli včera!”

“A já vám už včera řekl, že to vůbec nepřipadá v úvahu! Příprava je všechno!”

,A jak se chceš připravit?” zeptala se Štefka.

Kalle se obezřetně rozhlédl, jako by se obával, že mezi keři v zahrádce tety Heleny by se mohl někdo schovávat a sledovat nás. Pak opatrně vytáhl z kapsy kus papíru a podal ho kamarádům.

“Co je to?” podivil se Ředkvička.

“To bys měl vědět,” odpověděl Kalle. “Soupis podezřelých!”

 

“Lízner, Jana, Švenk, hraběnka Hrdinná, Šmakovský,” předčítal Ředkvička.

“No teda… Proč je podezřelá Jana?” vykřikl Ferda, což Štefku podnítilo k pošklebkům.

“Jsou podezřelí všichni. K tomuhle seznamu jsem dospěl stejně jako kterýkoli profesionální detektiv.” Kalle se na kamarády vyzývavě zahleděl. “No? Tak jak se to dělá?” zeptal se, když nic neříkali.

“Kalle!” zaúpěla Štefka. “Copak jsme tady ve škole? Prostě nám to řekni!”

“Ptáme se, kdo mohl mít za prvé příležitost a za druhé motiv k činu,” vysvětloval Kalle. “Protože Chlupáček byl unesen zřejmě během jídla v Soudku, měli k tomu všichni na seznamu příležitost. Ještě

 

jednou jsem o tom uvažoval a vzpomněl si, že všichni podezřelí aspoň jednou vyšli ven.”

“Nejspíš na záchod,” mínila Štefka.

“Přesně tak! A při tom náš pachatel možná náhodou viděl mopslíka v zahradě, stejně jako Ředkvička. To ho přivedlo na nápad mopslíka unést. Pachatel tedy vyběhl na zahradu, Chlupáčka přemohl, což nebylo zas tak obtížné, a schoval ho do doby, než bude vzduch čistý.”

“Přemohl a schoval!” vykřikl Ředkvička. “To je hrozná představa!”

,A co motiv?” zeptala se Štefka. “Proč by měl někdo unést mopslíka jen proto, že ho viděl v zahradě?”

Kalle se poškrábal na hlavě. “Zodpovědět tuhle otázku je už těžší. Motivem jsou asi peníze. Koneckonců pana Řeřichu vydírají. Jediný, kdo by měl zatím nějaký motiv, je pan Lízner.”

“Jaks na to přišel?” podivil se Ředkvička.

“Protože potřebuje peníze. Pořád přece vykládá o svém filmu a o tom, jak bude drahý. Kromě toho věděl, stejně jako všichni ostatní podezřelí, že pan Řeřicha má hodně peněz a asi by zaplatil výkupné.”

“No teda, chlape! A jak to mohl vědět?”

“Copak jste vůbec nedávali bacha?” mračil se Kalle. “Nevzpomínáte si, co pan Řeřicha řekl, když se ho Jana ptala na ten diamantový obojek?”

“Ze byl hodně drahý,” odpověděl Ředkvička.

“Přesně tak!” vykřikl Kalle. ,A kromě toho taky řekl, že by pro svého miláčka udělal všechno. Všechno!”

Štefka zamyšleně kývla. “To je pravda. Říkala jsem si tehdy, jak může někdo ze psa takhle bláznit.”

“No teda, chlape! Já bych pro Sedmikráska taky udělal všechno!”

 

“Tak buď rád, že nejsme boháči,” podotkla Štefka.

To já rád byl. Kdyby byli mí živitelé bohatí, určitě by se mi už nelíbili. U někoho, jako je pan Řeřicha, bych nevydržel ani den.

Cestou na policii jsem cítil, že Štefka, Ředkvička ani Ferda přesně nevědí, zda se mají Kallovi posmívat nebo ho obdivovat.

Se mnou to bylo stejné. Se svým všeználkovstvím a detektivní hantýrkou nám dokázal lézt pěkně na nervy, jak by to vyjádřila Štefka. Ale to, co právě řekl o “podezřelých”, nebylo zas tak hloupé.

Kalle se hnal policejní služebnou tak, jako by tam byl doma.

Přesto chvíli trvalo, než jsme našli kancelář pana Kybice. Byl tam i pan Štekr.

 

Když jsme vešli dovnitř, Kalle se hned začal rozhlížet. “Kde je zbytek vyšetřovací skupiny?” zeptal se komisare.

“Vyšetřovací skupina jsme my,” odpověděl pan Štekr. “Komisař Kybic a já.”

“A my!” doplnil Kalle.

Pan Štekr se zhluboka nadechl. “Ano. - Jistě.”

“Fajn, že jste přišli,” radoval se komisař Kybic. “Posaďte se prosím!”

Živitelé se usadili na židle, které stály kolem velkého stolu, u něhož trůnil pan Štekr a sledoval nás s rukama založenýma na prsou. Komisař Kybic zůstal sedět za svým psacím stolem, zatímco já se stáhl do rohu, z kterého jsem měl dobrý výhled.

Kalle se zřejmě cítil výtečně. Nedivil bych se, kdyby si dal nohy na stůl.

“Bohužel nemáme moc času,” spustil komisař. “Takže bez dlouhých úvodů začneme.”

“Moje řeč!” křikl do toho Kalle. “Fakta na stůl!”

“Ech… ano. Pan Štekr a já jsme neseděli s rukama v klíně. Prošli jsme naši počítačovou databázi. Měli byste vědět, že u policie samozřejmě používáme počítače…”

“To známe,” přerušil ho Kalle. “Pan Štekr nám to už předváděl.”

Což byla pravda. Při našem posledním případu jsme se v přístroji, kterému člověk říká počítač, dívali na fotky zločinců. Všechno to tehdy ovšem skončilo malou katastrofou.

“Je to pravda?” obrátil se komisař Kybic na svého kolegu.

Pan Štekr zamumlal cosi, čemu jsem nerozuměl.

 

“No dobře,” zkusil to komisař Kybic ještě jednou. “Prošli jsme naši databázi, zda snad podobný případ…”

“Rozumím!” zvolal Kalle. “Zkoumali jste zaznamenané případy, které by vykazovaly nějakou podobnost! A? Našli jste něco?”

“Ech… ne.”

“Škoda. Ale pak bychom se mohli přiklonit k mé teorii.”

“Tvojí co?” vyštěkl pan Štekr.

Kalle vytáhl z kapsy seznam podezřelých a podal ho komisaři Kybicovi.

Pak ještě jednou vysvětlil to, co už vyprávěl kamarádům v zahradní kolonii. Komisař Kybic přitom střídavě hleděl na mé živitele a na pana Štekra, který se pokoušel tvářit pokud možno nezúčastněně.

,A tím docházím k závěru, že hlavním podezřelým je pan Lízner. Jak to tak vypadá, ten potřebuje peníze nejvíc,” zakončil Kalle.

Pan Kybic se poškrábal na hlavě. “Poslyš, jak jsi vůbec k té své teorii došel?”

“Stačí kombinovat, pane komisaři!” zvolal Kalle. “Kromě toho čtu hodně odborné literatury.”

“Odborné literatury?” zeptal se pan Štekr nevěřícně.

“To je pravda,” zašklebila se Štefka. “Nedávno jsem u něj nějakou viděla. Jmenovalo se to Průvodce malých detektivů.”

Kalle zrudl a pan Štekr si podržel ruku před obličejem a otočil se k oknu.

Naštěstí se komisař Kybic dál nevyptával. Naopak vstal a s pokyvováním hlavou přecházel po kanceláři. Nakonec se zastavil u stolu, kde seděl pan Štekr a mí živitelé.

“Mám návrh, jak postupovat dál,” začal.

 

“Plán nasazení?” zeptal se Kalle.

“Ano, plán… nasazení. Takže, myslím, že jste dosud prokázali velký pozorovací talent. Budete v tom pokračovat. Dobře si všímejte všeho, co uvidíte nebo uslyšíte a všechno si poznamenejte. Příště si o tom promluvíme, ano?”

“Máme podezřelé také vyslýchat?” zeptal se Kalle. “Nejlepší bude, když začneme s hlavním podezřelým, panem Líznerem. Samozřejmě nenápadně!”

 

“Ne!” vykřikl komisař Kybic. Opřel se oběma rukama o stůl a naklonil se těsně ke Kallovi. “Žádné výslechy, žádní podezřelí, žádné sledování, nic! Ani nápadně ani nenápadně! Rozumíš?”

Kalle uhnul stranou. “Rozumím.”

“To doufám, protože jestli se toho nebudete držet, vyškrtnu vás z případu. Tak to u policie chodí.”

 

“Rozumím,” řekl Kalle ještě jednou a polkl.

Komisař Kybic se narovnal. “Takže jsme probrali všechno podstatné. Můžete jít.”

“Kdy je naše další porada?” zeptal se Kalle, když už jsme stáli ve dveřích.

“Brzy,” řekl pan Kybic. “Zavolám vám.”
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Jeden případ, hodně podezřelých

“Nemohl by ses příště, Kalle, držet trochu víc zpátky?” zeptala se Štefka cestou ven.

Kalle na ni jen pohlédl, ale nic neříkal.

“No teda, chlape! Rád bych věděl, proč se pan Štekr tak šklebil, když jsme odcházeli.”

“Možná byl rád, že Kalle patří k jeho vyšetřovací skupině,” prohlásila Štefka a mrkla na Ferdu a na bratra.

Kalle na to zas nic neřekl.

Znovu se vzpamatoval, až když jsme byli na dohled od zahrádky tety Heleny.

“Všímat si a všechno zapisovat,” mručel. “Tak jsem si to teda fakt nepředstavoval! A vůbec! Proč neřekl, kdy bude naše další schůzka? Prý že nám zavolá! Pchá! Kdo ví, kdy to bude?”

“Moc brzo asi ne,” podotkla Štefka.

“Tak ho musíme přesvědčit naší prací.”

“A co tím myslíš?” zvolal Ferda.

Stejně jako my znal Kalla moc dobře na to, aby věděl, že náš šéf zas něco vymyslel.

“To je přece úplně jednoduché,” mávl Kalle rukou.

 

“Máme hlavního podezřelého: pana Líznera. Na toho se soustředíme. Možná ho můžu zítra při natáčení nenápadně naťuknout a něco z něj vytáhnout.”

Druhý den se panu Líznerovi skutečně podařilo začít s natáčením. Kalle stál v rohu a soustavně si cosi zapisoval.

Zprvu jsem však měl jiné starosti než se zabývat Kaliem. Madlenka byla tak nadšená tím, co po nás pan Lízner chce, že téměř všechno dělala správně. Jestli to tak půjde dál, začnou člověkově ještě něco tušit! Takže jsem musel ze sebe dělat hodně velkého nešiku. To pro mě nebylo zas tak těžké.

Když jsem potřetí vyrazil ve špatnou chvíli k mis-

 

ce, abych se tam nažral, pan Lízner vyskočil a hopsal po místnosti, přičemž málem překotil černou bednu pana Švenka.

“Umí tenhle pes něco jiného než žrát?” ječel. “To je tak pitomý, že nepochopí ani tu nejjednodušší věc?”

Samozřejmě že se ozval Ferda. “No teda… Sedmikrásek není žádný pitomec! Je nejinteligentnější a…”

“Jestli to tak půjde dál, nebudete s tím reklamním spotem hotový nikdy,” vmísil se náhle Kalle do hovoru.

“Ještě to tak!” zafuněl pan Lízner.

“A ještě se pěkně dlouho načekáte, než dáte dohromady peníze na váš film. - Ale možná že máte peníze z jiných zdrojů?”

“Co tím chceš říct?” zeptal se pan Lízner a přimhouřil oči.

Dokonce i Kalle pochopil, že to přehnal. “Nevím. -Myslím, že třeba - ech - vyhrajete brzy ve sportce.”

“Já zásadně nesázím!” zasyčel pan Lízner na mého živitele. “A teď si dál maluj a neruš mě v soustředění. Vidíš, že tvořím! Jestli to takhle půjde dál, je to stejně moje poslední reklama!”

Od té chvíle byl Kalle zticha, přesto si však dál zapisoval.

Když nás pan Lízner konečně propouštěl, byl zpocený jak myš. S uspokojením jsem konstatoval, že jsem ho několikrát přivedl na okraj nervového zhroucení a při tom spořádal pět misek Šmakhafu.

Mí živitelé chtěli hned odejít, ale já je ještě chvíli zdržel. Chtěl jsem se rozloučit s Madlenkou.

“No teda, chlape! Tak už konečně pojď, Sedmikrásku! Nemám zrovna chuť tady ještě postávat!” zvolal Ferda a vzal mě zas do náruče.

 

Naštěstí v tom okamžiku kolem nás procházela Madlenka s hraběnkou.

“Tak zítra, Madlenko!” zavolal jsem z Ferdovy náruče. “Už se těším!”

Madlenka na mě krátce pohlédla. “Ale buď trochu šikovnější, Ouško! Děláš všem psům ostudu!”

Hraběnka se najednou zastavila a pohlédla na Kalla. “Sportka,” zamumlala si spíš pro sebe. “To mě vůbec nenapadlo. Díky za nápad, chlapče.” A s těmi slovy odešla.

Kalle za ní nechápavě hleděl. “Slyšeli jste to?” pošeptal ostatním živitelům.

“No jistě,” kývla Štefka. “Chce sázet ve sportce.”

“Což znamená?” zeptal se Kalle znovu.

“No teda, chlape! Hraješ si na Milionáře?”

“Uvažujte přece!” špital Kalle. “Potřebuje peníze! Je to jasný!?”

Dřív než mohl někdo z živitelů cokoli říct, plížil se už podél zdi za Madlenkou a hraběnkou.

“Co zas má znamenat tohle?” vrtěl hlavou Ferda, když jsme ho dohnali.

Kalle si dal ukazováček před ústa. Pak zašeptal: “Poslouchejte! Vykládá si se psem!”

Našpicoval jsem jeden a půl svého ucha.

“To byl náročný den,” povzdechla si hraběnka. “Pomalu už začínám být na takové dobrodružství stará.”

“Vždyť jste tak čilá, hraběnko,” odpověděla Madlenka. ,A to natáčení mě opravdu moc baví!”

“Šlo ti to dneska moc hezky, milá Madlenko,” pokračovala dál hraběnka. “Což se o tom psu těch dětí zrovna říct nedá.”

“Ale, však on se to ještě naučí,” řekla Madlenka.

 

“No teda, chlape! Ta mluví se svým psem, jako by jí rozuměl,” šeptal Ferda, zatímco se mí živitelé snažili nenápadně plížit za nimi.

 

A každým krokem jim byli blíž a blíž. Naštěstí vál příhodný vítr, takže mě Madlenka neucítila.

“Asi žije sama,” odpovídala šeptem Štefka. “A tak si myslí, zejí pes rozumí. Je mi jí skoro líto.”

Někdy si říkám, proč si člověk nedokáže představit, že my psi jsme chytřejší, než si všichni myslí.

Kromě toho jsem se trochu divil, že Madlenka s hraběnkou mluví, jako by jí rozuměla. Možná že s ní je pořád sama. To pak se ze psa stane taky trochu podivín.

“Kdybychom nepotřebovaly nutně ty peníze, vůbec bych tam nešla,” vykládala hraběnka dál. “Ten pan Lízner se mi ani trochu nelíbí.”

“Mně taky ne,” řekla Madlenka. “Ale takoví už jsou umělci.”

“Slyšeli jste?” šeptal Kalle a zapisoval si zas do svého bloku. “Potřebuje peníze. Teď je to zajímavý!”

“Taková výhra ve sportce, o které mluvil ten kluk s blokem, to by byla nádhera. Ale já nesázím! Možná bych to měla jednou zkusit…”

Štefka, Ředkvička i Ferda na sebe významně pohlédli. Kalle však dělal, jako by hraběnčinu poznámku neslyšel.

“Ale třeba nakonec dostaneme na ten zámek peněz dost,” řekla Madlenka.

“Ten zámeček, jakkoli je krásný, spolyká strašnou spoustu peněz. Skoro všechny mé úspory!” povzdechla si hraběnka. “Ale já se nevzdám!” vykřikla málem. “Však já už ty peníze nějak seženu!”

“Určitě, milovaná hraběnko,” kývla Madlenka.

“A když ne, tak budeme muset za synovcem do Ameriky. Ale… co si stará ženská počne mezi kovboji?”

Kalle se náhle zastavil. “To stačí. Už jsem slyšel dost.”

 

“No teda, chlape! Dost? Jak to myslíš?”

“To je přece jasné! Hraběnka potřebuje peníze na zámeček a nějak je chce sehnat. Stačí si to jen dát dohromady!”

“Ty myslíš, že Chlupáčka unesla hraběnka?” zeptal se Ředkvička. “Vždyť je tak hodná! Ta by určitě neudělala nikomu nic špatného.”

Kalle zavrtěl hlavou. “Možná je hodná, ale má starosti se zámečkem! Taková šlechta je schopná všeho! O tom jsme se učili i v dějepise. Jednoznačně patří mezi hlavní podezřelé. Hned zítra o tom informujeme komisaře Kybice!”

“Kdyby věděl, do čeho se pouští, určitě by nás do své vyšetřovací skupiny nevzal,” mínil Ředkvička.

To jsem si myslel taky. Starosti mi však dělalo něco jiného. Taky jsem nevěřil, že by hraběnka unesla Chlupáčka, i když - jak Madlenka říkala - mopslíka zrovna nemilovala. Ale co to hraběnka ještě vykládala? Když nesežene peníze na zámeček, vystěhuje se za synovcem do Ameriky - a s ní i Madlenka!

Nevěděl jsem přesně, kde Amerika je, ale určitě to bylo moc, moc daleko. Možná že už pak Madlenku nikdy neuvidím! To jsem si vůbec nechtěl připustit.

Ferda mě donesl do zahrádky sám.

“No teda, chlape, Sedmikrásku! Jsem rád, že tě neunesli!” řekl, když ho už ostatní živitelé nemohli slyšet. “Myslím, že bych se strachy zbláznil!”

“To já taky,” zavrčel jsem.

Opět jsem si uvědomil, že Ferda je člověk, který měl být raději psem.

 

“Sepsal jsem kompletní zprávu,” uvítal druhý den Kalle kamarády. Byl opět první, kdo se objevil před mým malým útulným domečkem. “A tu hned doneseme na policii.”

“Je to nutný?” vylekal se Ředkvička.

“No jistě! Komisař Kybic bude koukat!”

“To si dovedu představit,” řekla Štefka. ,A cos do té tvé zprávy napsal?”

Kalle si poklepal rukou na náprsní kapsu. “Všechno je to tady! Povím vám to, až budeme u komisaře Kybice. Aspoň to nebudu muset říkat dvakrát.”

“Možná že tam vůbec nebude,” napadlo Ředkvičku. “Policajti mají taky někdy volno.”

“Volal jsem mu,” řekl Kalle. “Tvrdil, že můžeme klidně přijít - pokud to nebude trvat dlouho.”

“Pan Štekr tu není?” zeptal se Kalle, když jsme zjistili, že pan Kybic sedí v kanceláři sám.

Komisař vstal a několikrát kývl. “Ech… pan Štekr má dneska volno, šťastlivec. Takže, co pro vás mohu udělat?”

“Můžeme se posadit?” zeptal se Kalle.

“Pro mě za mě,” povzdechl si pan Kybic.

Kalle si sedl na jednu z židlí, kde mí živitelé seděli už včera. Vytáhl z kapsy papír, rozložil ho před sebou na stole a uhladil ho rukou.

“To je moje zpráva!” řekl pak hrdě.

“Aha. A cos napsal?”

“Nové poznatky!”

“Prosím!” zaúpěl pan Kybic. “Řekni mi prostě, o co jde!”

Kalle si odkašlal. “Nejlepší bude, když to přečtu. Není to dlouhé. Jen pět stran.”

 

“Ne!” vykřikl pan Kybic zděšeně. “Jen ne žádnou zprávu. Chci krátkou zprávu!”

Kalle vyhrnul spodní ret.

“Můžeš mi tu zprávu tady nechat,” řekl pan Kybic smířlivě. “Přečtu si ji později. V tuhle chvíli nemám opravdu moc času.”

“No dobře,” prohlásil Kalle, pořád ještě ublíženě. “Včera jsme zkonstatovali, že pan Lízner je jedním z hlavních podezřelých.”

“Cože? - Aha, ano, ano. A dál?”

Kalle se nahnul dopředu. “Přibyl k němu další podezřelý,” pronesl tlumeně.

“Ale, opravdu? A kdopak?” zeptal se komisař Kybic.

“Hraběnka.” Kalle téměř šeptal.

 

“Ta roztomilá stará dáma?” zašeptal též komisař Kybic. “Jaks… jaks na to přišel?” zeptal se pak znovu nahlas.

“Má málo peněz,” řekl Kalle. “Bojuje o zámeček. Když nezíská brzy peníze, musí se odstěhovat k synovci do Ameriky.”

Pan Kybic znovu několikrát kývl. “Udržovat takový zámeček, to stojí jistě hodně peněz. Ale proto někdo hned neunese psa a nevydírá jeho majitele! - Odkud to vlastně víš?”

Kalle se tajemně pousmál. “Dobrý pozorovací talent, jak sám říkáte, pane komisaři. Zaslechli jsme, jak si hraběnka povídá se svým psem.”

“Cože?”

“Pochopitelně mluvila jen hraběnka.”

“Pochopitelně.”

Člověkově opravdu nic netuší!

Komisař vstal. “To bylo moc… zajímavé. Mnohokrát děkuji za zprávu.”

I Kalle se zvedl. “Jak budeme teď postupovat dál? Necháte hraběnku sledovat?”

“Sledo… ne, to nebude nutné.”

“Tak výslech?” ptal se dál Kalle.

“No, při nějaké příležitosti sejí vyptat můžeme. Ale to musím nejdřív probrat s panem Štekrem,” řekl komisař.

“Až tady bude,” podotkla Štefka.

“Cože? - Ano, přesně tak! - Zítra!”

Kalle podal komisaři Kybicovi zprávu. “Nechcete si to okopírovat? Originál bych si rád nechal, do svého archivu.”

Komisař Kybic se zhluboka nadechl. “No budiž. Tak pojď!”

 

Šli jsme za komisařem do vedlejší místnosti. Tam seděla nějaká žena u psacího stolu, který byl ovšem menší než stůl komisaře Kybice.

“Udělejte mi jednu kopii,” řekl ženě a podal jí Kallovy papíry. “Originál dejte tady mládeži.”

Žena na mé živitele přátelsky kývla a zmizela s Kallovou zprávou za dveřmi.

“Už musím jít,” prohlásil komisař. “Ozvu se vám. Tak zatím!”

“Na shledanou, pane komisaři! Budu podezřelé dál sledovat a všechno zaznamenám!” zvolal Kalle, ale komisař už mizel ve své kanceláři.

Krátce nato se znovu objevila žena a podala Kallovi zprávu. “Prosím,” usmála se. “Na shledanou!”

Před kanceláří usměvavé ženy se Kalle zastavil a počítal listy své zprávy. Najednou jsme za dveřmi zaslechli hlasitý smích. Byl jsem si jistý, že to byl hlas komisaře Kybice a té usměvavé paní.

“Čemu se smějí?” divil se Kalle.

“To fakt nevím, Kalle,” zašklebila se Štefka. “Fakt nevím!”
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Můj živitel je pěkně zbrklý

Protože návštěva na policii byla kratší, než mí živitelé očekávali, byli jsme u pana Líznera hodně brzo. Měli jsme počkat v místnosti, kde pan Švenk už skládal černou bednu. Zatímco jsme se Štefkou, Ferdou i s Ředkvičkou podřimovali a nudili se, Kalle si zase zapisoval do bloku.

Konečně k nám přišel pan Lízner. Byl jsem rád, že s ním přišla i Madlenka s hraběnkou. Madlenka ovšem vypadala dost unaveně.

“Není ti dobře?” zeptal jsem sejí hned.

“Špatně jsem spala. To je všechno,” odpověděla, položila se k hraběnčiným nohám a zavřela oči.

To bych rád věděl, proč špatně spí? Možná si dělá starosti o zámek a bojí se, že bude muset do Ameriky. Určitě se jí tam taky nechce. A možná já byl jedním z důvodů, proč chce radši zůstat. Ale na to jsem se jí ptát nechtěl - zatím ještě ne.

“No teda…! Kdy začneme?” zeptal se Ferda. “Čekáme už pěkně dlouho!”

“Jen trpělivost, milý příteli,” řekl pan Lízner. “Jak vidíš, pan Švenk a Jana tu ještě nejsou. A bez ka-

 

meramana se žádný; film točit prostě nedá. Ha, ha! Kromě toho potřebuju asistentku. Nebudu přece všechno dělat sám!”

Zatímco pan Lízner lezl na nervy mým živitelům svými uměleckými žvásty, lehl jsem si na zem u dveří. Odtamtud jsem nejlépe viděl na Madlenku. Když spala, byla skoro ještě krásnější!

 

Najednou se něco pohnulo v místnosti za dveřmi. Zaslechl jsem Janin hlas. Vzhledem ke svým nevyvinutým uším člověkově samozřejmě nic neslyšeli.

“Ne! - Tady ne! Lízner sem může každou chvíli vtrhnout. - Ach, medvídku! Kdybys nebyl tak roztomilý!”

Medvídek? Roztomilý? To nějak moc připomínalo láskyplné člověčí žvatlání. S kým že to tam ta Jana…

 

A vtom jsem zaslechl zamručení! Pan Švenk! Jana a pan Švenk spolu chodí! Nebude od věci, když šije poslechnu trochu víc.

“Ach, medvídku,” řekla Jana znovu. “Kdybys věděl, jak je pro mě těžké pořád tu naši lásku skrývat před ostatními. A to jen proto, žes udělal tu hloupost a teď máš strach, že tě Lízner vyhodí, hned jak to zjistí. Vždyť přece toho ukecaného Líznera nepotřebuješ. Jsi skvělý kameraman, a je jedno, cos udělal. Jsem pořád na tvojí straně!”

Co udělal? Nějakou hloupost? Že by pan Švenk měl něco společného s únosem Chlupáčka? Kdyby to tak bylo, byla by hraběnka nevinná!

Rozhodl jsem se, že své živitele na Janu a pana Švenka upozorním. Vždyť ten rozhovor za dveřmi neslyšeli. Nejlepší by bylo, kdyby Janu a pana Švenka překvapili. Možná přitom uslyší nebo uvidí něco, co je přivede na správnou stopu.

Rozhodl jsem se pro nejjistější možnost, jak takový pes může člověka ponouknout k tomu, aby s ním šel ven. Postavil jsem se ke dveřím a zvedl nohu. Teď jsem jen musel čekat, až si mě někdo všimne.

Ale nikdo se nedíval. Když jsem už skoro dostával křeč, konečně si mě někdo všiml.

“Co to tam ten váš pes vyvádí?” zvolal pan Lízner.

“No teda, chlape! Sedmikrásku! Tady ne! Žádný čů-rání! Zavedu tě ven!” zakřičel Ferda a vrhl se ke mně.

Byl tak vyděšený, že si špatně propočítal vzdálenost ke dveřím i rychlost. Každopádně nezvládl přede dveřmi včas zabrzdit. Když jsem to zjistil, chtěl jsem uskočit stranou, ale bylo pozdě. Můj živitel vrazil do mě a oba jsme se skáceli na dveře. Ty se s řachnutím rozlétly. Zahlédl jsem ještě Janin vydě-

 

šený pohled; stála hned za dveřmi a objímala se s panem Švenkem. A pak už jsme se kutáleli všichni čtyři po zemi.

“No teda… Promiňte! - Já… tady, tady - můj pejsek - chce čůrat,” vykoktal Ferda, který s obličejem rudým jako rak ležel na Janině břiše a snažil se rozmotat svoje nohy.

Pan Švenk vyskočil, chytil Ferdu za límec a zvedl ho ze země. Přitom se zpod jeho vousů ozvalo dost pochmurné zamručení.

 

Ferda se s třesoucími se koleny postavil a bázlivě pohlédl na pana Švenka. “No teda, chlape! Já to tak nemyslel!”

“Ale to, co jsem viděl já, asi tak myšleno bylo!” zvolal pan Lízner.

Teprve teď jsem si všiml, že on, mí živitelé i hraběnka s Madlenkou se shromáždili kolem nás. A Kalle si pořád zapisoval do bloku.

Madlenka zavrtěla hlavou. “Ouško! Ouško! Ty teda vyvádíš!”

Těžko jsem jí teď mohl vykládat své záměry.

“Nevysvětlujte si to špatně, pane Lízner!” zvolala Jana, která se již také zvedla ze země.

“Tady není co vysvětlovat, Janinko, drahoušku! Takový je vděk! Vezmu vás sem, nechám vás spolupracovat na mém uměleckém díle a vy se za mými zády spolčujete proti mně!”

“Ale my se přece vůbec nespolčujeme!”

“Že ne? A co jsem to právě viděl? Já ti ukážu! Já tě…”

“Nic neukážete!” zaburácel náhle hluboký hlas.

Nejdřív jsem nevěděl, odkud přichází. Pak jsem si ale všiml, že se pod vousy pana Švenka cosi pohybuje. Asi má přece jen pusu.

“Co chcete?” přistoupil k němu pan Lízner.

“Chci, abyste Janu nechal na pokoji! A především, abyste jí už nikdy neříkal drahoušku!”

“Vy tady nemáte co chtít!” zaječel pan Lízner. “Když jste přišel z lochu, byl jste zticha jako pěna. To jste byl rád, že jsem vám nabídl uměleckou práci!”

Loch? Tak člověk někdy říká vězení! Takže pan Švenk byl ve vězení. O tom asi mluvila předtím Jana.

Mrkl jsem na Kalla. Vypadalo to, že mu propiska začne co nevidět doutnat.

 

“Uměleckou? Já snad špatně slyším,” křikl pan Švenk. Slovům bylo stěží rozumět. Spíš to znělo jako temné hřmění při bouřce, která je ještě hodně daleko. “Vždyť vy ani nevíte, jak se slovo umění píše, vy packale!” hřmělo dál. “To moje babička měla o filmování větší ponětí!”

“Jak se opovažujete?” Hlas pana Líznera začal přeskakovat. “Varuju vás…”

“Já varuju vás, bublino!” Ve srovnání s pípáním pana Líznera znělo dunění ještě hrozivěji. “Janu nechtě na pokoji! Jinak z vás udělám dva!”

“Jste propuštěni!” zapípal pan Lízner. “Oba! Na hodinu!”

Pan Šenk popadl černou bednu pod paží, vzal Janu za ruku a táhl ji za sebou k východu. “No výborně!”

“Pro věci si dojdu zítra!” křikla Jana přes rameno na pana Líznera, a pak už ji medvídek vytáhl ven z kanceláře.

Na okamžik bylo ticho.

 

Pak pan Lízner zaječel a divoce zamával rukama. “Jděte! Všichni! Hned!”

“No teda… A kdy máme zas přijít?” zakuňkal Ferda.

“To nevím! Chci být sám a plakat! A pak si tuhle scénu poznamenám do scénáře!”

Protože mí živitelé, alespoň tedy Ferda, byli v tomhle sporu namočení, rychle a potichu jsme se vytratili.

Ušli jsme po ulici pěkný kus cesty, než Madlenka s hraběnkou konečně vyšly ven.

“Co teď bude s mým životem filmové hvězdy?” křikla Madlenka. “Ouško, cos to jen vyvedl?”

“Je mi líto, Madlenko! Ale pan Lízner určitě brzy najde nového kameramana!” zavolal jsem na ni z Ferdova náručí, a pak už zmizela i s hraběnkou za rohem.

Chtěl jsem jen to nejlepší! Teď jsem si však nebyl zcela jistý, zda to opravdu to nejlepší bylo. Možná jsem se dokonce dopustil hrubé chyby, když jsem své živitele, ale především pana Líznera upozornil na Janu a pana Švenka.

“Byls trochu zbrklý, Ferdo,” podotkla najednou Štefka. “Bylo to aspoň hezký?”

“No teda, chlape! Já za to přece nemůžu! Zakopl jsem a kromě toho jsem měl strach, že to tam Sedmikrásek všechno počůrá.”

“Nebylo to sice zrovna nenápadné, ale získali jsme tím nové důležité poznatky,” řekl Kalle. Přitom si stále ještě zapisoval do bloku.

“Co to tam pořád vlastně mastíš?” divila se Štefka.

“No, co by,” odpověděl za Kalla její bratr. “Zprávu!”

“Přesně tak, Ředkvičko! Bohužel nemám čas ji přepsat načisto. Musíme komisaře Kybice co nejrychleji informovat o novém vývoji událostí.”

 

“No teda, chlape. O jakém vývoji?”

“Ferdo!” zvolal Kalle. “Proč se pořád tak pitomě ptáš? To je přece jasné! Pan Švenk už byl jednou ve vězení! Pan Lízner to řekl a pan Švenk neodporoval!”

“Takže další podezřelý,” dodala Štefka.

“Dva!” opravil ji Kalle. “Pan Švenk a Jana! Jsou milenci a můžou se díky penězům pana Řeřichy vykašlat na svého mučitele, pana Líznera!”

“Mučitele! To teda zní!” mumlal si Ředkvička. “Je mi té Jany a toho pana Švenka líto. Vždyť je Lízner vyhodil!”

Když jsme na policejní stanici mířili do kanceláře pana Kybice, procházeli jsme kolem dveří pana Štekra. Právě v tu chvíli se otevřely dveře a kriminální vyšetřovatel vyšel ven. Když nás uviděl, chtěl se hned zas vrátit, ale Kalle byl rychlejší.

“Pane Štekr!” zvolal. “Tak tady jste! Pracujete, i když máte volno?”

“Cože? - Aha! - Právě jsem odcházel.”

Kalle se prodral kolem něj do jeho kanceláře. “Ale předtím musím vám i panu komisaři Kybicovi něco důležitého sdělit!”

“Už zas nějaký podezřelý?” zeptal se pan Štekr, stejně jako předtím Štefka.

“Jak vidím, komisař Kybic vás už informoval. - Ne, jsou to dva podezřelí.”

“Dokonce dva!” povzdechl si pan Štekr. “Tak to jsi pilný hoch!”

Kalle horlivě kývl. “Jedna událost doslova předbíhá druhou. Mohl byste teď zavolat komisaře Kybice? Určitě by to rád slyšel z první ruky.”

Pan Štekr protáhl obličej, zaváhal, ale pak zvedl

 

telefon. Telefonování je jedna z mála věcí, kterou mají lidé lepší než psi. Jak rád bych teď Madlence zavolal, abych ji trochu utěšil a omluvil se.

“Ty děti jsou zas tady,” řekl pan Štekr se sluchátkem u ucha. “Jo, děti - Zase dva podezřelí. - Opravdu nemůžete? - Ale vždyť jste to byl vy… no dobře, tak jo.” Pan Štekr položil sluchátko. Přitom si mumlal něco, čemu jsem ani já nerozuměl.

“Komisař Kybic má důležité jednání,” řekl pak nahlas. “Nemůže. Musíte se spokojit se mnou.”

“Ale vy mu o našem pozorování určitě hned řeknete, že jo?” vyptával se Kalle.

“Nejdřív mi povězte, o co jde,” povzdechl si pan Štekr.

“Došlo k hádce mezi panem Líznerem a panem Švenkem - to je ten vousáč, co nikdy nemluví,” začal šéf Kallovy detektivní kanceláře.

“Tentokrát ale něco řekl,” vyprávěla Štefka dál. “A stálo to za to!”

 

“Pěkně se naštval,” dodal Ředkvička.

“No teda… Šlo o Janu! Ona totiž s panem Švenkem chodí!”

“V tom případě pana Švenka chápu,” mínil pan Štekr. “Jana je hezká mladá dáma. Moc hezká! - Ale to se nás teď netýká. A dál?”

“Při té hádce pan Lízner poodhalil, že pan Švenk je do jisté míry v databázi,” řekl Kalle.

“Tím chce říct, že pan Švenk byl ve vězení,” vysvětlila Štefka.

“Aspoň pan Lízner to tvrdil!” doplnil Ředkvička. ,A protože pan Lízner byl kvůli Janě na pana Švenka rozzlobený, tak ho vyhodil.”

“No teda, chlape! Na hodinu! A Janu taky!”

“Aha,” řekl jen pan Štekr. “A dál?”

“Copak to nechápete?” vykřikl Kalle. “Jana a pan Švenk jsou teď hlavní podezřelí!”

Pan Štekr nejdřív neřekl nic, a jen se pomalu blížil ke Kallovi. Krátce před ním se zastavil. “Myslím, že rozumím,” pronesl potichu. “Chcete tím říct, že pan Švenk je automaticky podezřelý, protože už byl trestaný. A protože Jana je jeho přítelkyně, musí být pochopitelně taky podezřelá.”

.Automaticky néé!” vykřikl Kalle.

“Tak jak to je?”

“No - ehm -já nevím. - Já jen myslel…”

“Myslel?” zvolal pan Štekr tak nahlas, až se Kalle leknutím málem skácel. “Tys právě nemyslel! Protože pak bys mi nevykládal takové nesmysly! Pan Švenk si trest odpykal! A tím pádem je stejně podezřelý nebo nepodezřelý jako kdokoli jiný! Opravdu jsem doufal, že už jste se trochu poučili!”

Pochybuji, že se Kalle někdy poučí.

 

“A co provedl?” zeptal se Ředkvička potichu.

“Do toho vám sice nic není, ale já vám to řeknu,” odpověděl pan Štekr. “Dělám to jen proto, abych vám ukázal, že jsou lidé, kteří mají prostě smůlu, ale proto ještě nejsou odpovědní za každý přečin, který se kolem nich stane! Tehdy šlo o ublížení na zdraví.”

“Jak to, že měl smůlu?” zeptala se Štefka.

“Pan Švenk byl docela dobrý a významný kameraman. Jednou ho jeden režisér přemluvil, aby s ním natočil nějaký film a finančně se na tom podílel. Ale

 

tenhle režisér chtěl pana Švenka podvést, aspoň tak to tehdy vypadalo. A tak došlo v kanceláři režiséra ke sporu a pan Švenk přitom vyhodil židli z okna.”

 

“Ale to přece není žádné ublížení na zdraví,” prohlásil Kalle.

“Když na té židli sedí režisér, tak ano,” doplnil pan Štekr. “I když je to okno v přízemí. - Tak, a teď to víte. A příště trochu uvažujte, dřív než někoho prohlásíte za podezřelého. Něco takového může totiž člověku moc uškodit, dokonce i když se potom prokáže, že byl nevinný!”

Se svěšenými rameny se mí živitelé plížili z kanceláře pana Štekra.

“Počkejte!” zavolal komisař, když už stáli ve dveřích. “Zapojit vás do toho případu nebyl můj nápad! To si vymyslel komisař Kybic. Kdyby bylo po mém, tak by to neudělal.”

“To jste nám ani nemusel říkat, pane Štekr,” podotkla Štefka. “To jsme beztak věděli.”

Zpáteční cesta do zahrádkářské kolonie proběhla v mlčení. Když mě živitelé dovedli k mému malému útulnému domečku, ani slovem nezmínili návštěvu u pana Štekra. Možná že dělali to, co jim policejní vyšetřovatel navrhl: Uvažovali!

To já taky. I když jsem Madlenku ujistil, že pan Lízner najde brzy nového kameramana, sám jsem tomu zas tak nevěřil. Ale když pan Lízner nebude s reklamou pokračovat, nedostane hraběnka peníze. A co se pak s ní i s Madlenkou stane? Odjedou do Ameriky? Uvidím ji pak ještě někdy? S těmito mučivými myšlenkami jsem usnul.

Když jsem se probudil, pořád ještě jsem si myslel, že sním. I když jsem totiž otevřel oči, viděl jsem před sebou Madlenku!

 

“Ouško?” zeptala se potichu. “Už jsi vzhůru?”

Rázem jsem byl na nohou. “Madlenko! Jsi to ty?”

“Jistě,” řekla a nakrčila nosík. “A kdo jiný?”

Chvíli trvalo, než jsem byl schopen odpovědět, protože díra v zubech pískala jako pominutá.

“Nevím,” řekl jsem přihlouple.

“To pískání mi připadá docela roztomilé,” mínila Madlenka.

Bylo od ní hezké, že to řekla, ale ještě to tím všechno zhoršila.

“Určitě se divíš, proč jsem za tebou přišla.”

“To teda jo,” dostal jsem ze sebe mezi dvěma protáhlými hvizdy.

“Jde o pana Líznera a tu reklamu,” pokračovala Madlenka. “Myslím si, že pokračovat nebudeme, protože pan Lízner nemá ani kameramana ani asistentku.”

“Zlobíš se ještě?” zeptal jsem se opatrně.

“Včera ano,” odpověděla. “Ale pak jsem si uvědomila, že si za to člověkově můžou sami. Kromě toho ta reklama pro mě zas tak důležitá není.”

“Opravdu?” zvolal jsem. “Ale tys přece stůj co stůj chtěla… i kvůli hraběnce.”

“Možná že hraběnka dostane peníze na zámeček i tak. Aspoň to říká,” prohlásila Madlenka.

Málem bych jí prozradil, že to vím, ale pak bych musel přiznat, že jsem je s hraběnkou špehoval.

,A proč jsi přišla?” zeptal jsem se jen.

.Abych se s tebou rozloučila.”

Myslel jsem, že do mě vrazila doga. I pískání rázem umlklo. To byl teda šok.

“To… tomu nerozumím,” vyhrkl jsem. “Myslel jsem, že my dva bychom třeba…”

 

“Ouško,” řekla Madlenka měkce a naklonila hlavu na stranu. Moc ml to tím neulehčila. “Dovedeš si trochu představit, co si o tom myslím? Podívej se kolem.”

Poslechl jsem. Ani potom jsem však nevěděl, kam vlastně míří.

“Tady jsem doma,” řekl jsem. “Je tu útulno, pěkně…”

“Ouško! To je psí bouda!” přerušila mě Madlenka. ,A pak ty divné děti, co se o tebe starají!”

 

“Na to, že to jsou člověkově, mi moji živitelé připadají docela fajn, hlavně když je poznáš víc.” A psí bouda je moc pohodlná. Můžu si přijít i odejít, kdy chci. Bylo by tam místo dokonce pro dva!”

“Ty tomu nerozumíš,” povzdechla si Madlenka. “Nemůžu žít v boudě! Jsem zvyklá na něco jiného. Zámeček, krásný park a především rozhovory s mo-jí paničkou. Tak to pochop, Ouško! My se k sobě nehodíme.”

Vzpomněl jsem si na rozhovor, který jsem zaslechl, když jsem se s živiteli plížil za nimi.

“Ale zámeček ani hraběnku bys nemusela opustit,” zkusil jsem to ještě jednou. “Vždycky bys mohla do zámku zpátky!”

Madlenka na mě pohlédla nekonečně smutným pohledem. “Ne, to nejde. Moje panička se včera rozhodla, že zámeček prodá.”

“Ale vždyť přece řekla, že se nevzdá!” vykřikl jsem.

“Nevím sice, odkud to víš, ale změnila názor. Řekla, že i kdyby peníze měla, jen by tím odsunula nevyhnutelný konec. Teď si ještě dokáže zvyknout na nový domov, i když to pro ni bude těžké.”

“Nový domov?” zeptal jsem se. “Tím myslí… Ameriku?”

“Ano,” hlesla Madlenka. “A já půjdu s ní.”
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Chlupáček v jámě

Musel jsem několikrát polknout, než jsem byl schopen něco říct. “Je to jisté? Nerozmyslíte si to ještě?”

“Ne,” řekla ostře. ,A teď musím jít. Ještě než odejdeme ze zámečku, musím něco důležitého zařídit!”

Bez dalšího vysvětlování se otočila a rychle klusala k zahradní brance. Skoro běžela.

,A co musíš zařídit?” zavolal jsem za ní. “Nemůžu ti pomoct?”

Neodpověděla a ani se neohlédla.

Nevím, jak dlouho jsem zíral na zahradní branku, kterou Madlenka odešla. To, čeho jsem se v posledních dnech stále obával, se nakonec stalo skutečností. Už ji nikdy neuvidím!

Divil jsem se, proč jsem z toho takový smutný. Vždyť jsem ji předtím, než jsme se potkali u pana Líznera, neviděl celou věčnost. Bez ní bych to taky vydržel. A zvládnu to i tentokrát.

A přesto se všechno ve mně sevřelo. V tu chvíli jsem si přál, abychom se nikdy nepotkali.

Zalezl jsem do boudy a rozhlédl se. Opravdu nebyla moc velká, ale o to útulnější! Někdy sice dovnitř

 

pršelo, ale mí živitelé mi jistě koupí novou, i když teď zrovna žádné peníze od pana Líznera nedostanou.

Byl jsem tak ponořen do svých myšlenek, že jsem si ani nevšiml, když dorazili živitelé. Možná to bylo tím, že byli až neuvěřitelně potichu.

Všiml jsem si Ferdy, až když strčil hlavu do mého útulného domečku.

“No teda, chlape, Sedmikrásku! Přinesli jsme ti žrádlo! Určitě máš hlad!”

“Ne, nemám,” odsekl jsem. V tom okamžiku jsem si uvědomil, že opravdu žádný hlad nemám. Nedokázal jsem si vzpomenout, že by se mi už někdy něco takového stalo.

“Sedmikrásek nemá hlad,” řekla Ferda a vstal.

 

“To chápu,” kývl Ředkvička. “Taky jsem dneska skoro nic nesnědl. Pořád musím myslet na to, co říkal pan Štekr.”

“To já taky,” přidala se Štefka a tentokrát se nešklebila. “Pořádně jsme se do toho namočili.”

“Hlavně nás od začátku nebrali vážně,” řekl Kalle.

“No teda, chlape! To je teda dobrý! Představ si, že by každého z našich podezřelých vyslýchali anebo dokonce zavřeli!”

“Ale někdo to udělat musel!” vykřikl Kalle. “Měli bychom to celé vzít ještě jednou od začátku! Nejlepší bude, když začneme to odpoledne, kdy toho psa unesli. Kdo ho viděl poslední? To byl přece Marcel!”

“Kalle!” zaúpěla Štefka. “Už zase začínáš!”

Neposlouchal jsem, co si živitelé povídají. V hlavě mi strašila poslední Kallova věta: Kdo viděl Chlupáčka poslední? To přece nebyl Marcel, ale Madlenka! Proč mi o tom únosu nic neřekla? A co musela tak důležitého zařídit? A co když to hraběnčino náhlé rozhodnutí, že odjede do Ameriky, nemá se zámečkem vůbec nic společného? Že by se chtěly dostat z bryndy s penězi za jeho prodej?

Pořád jsem na to myslel. Na to musím přijít! Aniž jsem dbal na volání svých živitelů, vyběhl jsem ze zahrádky. Najednou jsem si byl jist tím, že chci-li zjistit, co se stalo s Chlupáčkem, musím sebou pořádně hodit. A taky jsem věděl, že řešení téhle hádanky najdu u Madlenky.

Když jsem dorazil k zámečku, znovu jsem znejistěl. Co teď?

Stoupl jsem si ke stromu a zvedl nohu. Tak dokážu nejlépe přemýšlet.

 

I tentokrát to pomohlo. Věděl jsem, kde jsou tajná dvířka do Madlenčina pokoje. Takže za ní zkrátka a dobře zajdu a bez oklik se jí na všechno vyptám. Pokud něco ví, určitě mi to neřekne hned. Ale já nepovolím, dokud mi to neprozradí.

Zrovna jsem se začal prodírat křovím, když tu jsem zachytil Madlenčinu vůni. Rychle jsem si lehl na zem.

A opravdu! Proběhla jen pár kroků ode mě. Jak to, že mě taky neucítila? To se jí čich životem u hraběnky tak zhoršil? Anebo myslela právě na něco docela jiného?

Jedna věc však byla jasná! Jde ven ze zámečku! A nesla něco v hubě, ale já nemohl poznat, co to bylo.

 

Setrval jsem na číhané. Když jsem si byl jistý, že mě už nemůže vidět, vylezl jsem z úkrytu a sledoval její vůni.

Vedla mě do čtvrti, která mi byla nějak povědomá. Nejdřív jsem nevěděl, proč. Ale pak jsem si vzpomněl. Byli jsme na cestě do Šňupu. Do restaurace, kde viděli Chlupáčka naposledy předtím, než byl unesen! Jak se zdálo, můj instinkt mě nezklamal. Velkou radost jsem z toho ovšem neměl.

Těsně předtím, než jsme dorazili do Šňupu, Madlenka odbočila na malou pěšinku. Hned mi bylo jasné, že vede do lesa, který sousedí se zahradou Šňupu.

Že by tam Chlupáček pořád ještě byl? Ale proč ho pak pan Řeřicha s Marcelem nenašli?

To všechno nemohla být jen náhoda. Čím jistěji jsem to věděl, tím hůř jsem se cítil. Madlenka byla do toho únosu nějak namočená. Ale jak? Že by s tím měl něco společného balíček, který pořád ještě nesla v zubech?

Ušli jsme lesem už pořádný kus cesty. Křoví bylo stále hustší. Stěží jsem jí stačil, když vtom se zastavila.

“Haló?” slyšel jsem ji volat. “Jste vzhůru, anebo už zas spíte?”

Co to tam dělá? Proč mluví do země? Pak pustila balíček. Jednoduše zmizel v zemi. Tu jsem si všiml, že stojí před jámou. A v ní někdo byl.

,Au! Trefilas mě do hlavy!”

Tenhle hlas nepatřil Madlence. To byl Chlupáček!

Takže všechno je jasné. Madlenka unesla Chlupáčka!

Ne, to není možné. Vždyť by nemohla psát vyděračské dopisy. Na druhou stranu se u hraběnky naučila číst. Sama mi to řekla. A kdo umí číst, ten by možná svedl vystříhat písmena a nalepit je na pa-pír… Madlenka je moc šikovná. To prokázala i u pana Líznera. Anebo že by v tom měla prsty hraběnka a Madlenka jí jen pomáhala?

Připlížil jsem se blíž k Madlence i k jámě s jejím vězněm.

“Přestaň naříkat, Chlupáčku,” řekla Madlenka. “Buď rád, že ti nesu něco k jídlu.”

“Ale tak málo!” fňukal Chlupáček. “Mám hlad!”

“Víc ti donést nemůžu,” odpověděla Madlenka. “Budete se muset pomalu naučit postarat se o sebe sami. Anebo sem mám dovést tvého páníčka?”

“Ne! Jen to ne! Určitě se na mě zlobí!”

Madlenka sem chce zavést pana Řeřichu a Chlupáček z toho má strach? Teď už jsem tomu nerozuměl vůbec. Bohužel mě to, co jsem slyšel, tak rozčililo, že jsem začal pískat.

Madlenka se ohlédla a hned mě objevila. “Ouško! Co tady děláš?”

“To bych rád věděl já od tebe!”

“Jak to myslíš?” zeptala se Madlenka. “Co chceš vědět?”

“Ty se ještě ptáš?” zvolal jsem. “Ty tady Chlupáčka schováváš!”

“To není pravda!” ozval se hlas z hloubky. “Kdepak Madlenka, to já jsem se schoval!”

Přešel jsem k okraji jámy a nahlédl do ní. Nebyla hluboká. A v ní opravdu seděl Chlupáček. Vypadal dost zuboženě. Možná i v těch nejhorších časech na ulici jsem asi vypadal líp.

Ale nebyl sám! Vedle něj seděl jeden z těch růžových pudlíků, kteří kolem nás tancovali při první návštěvě u pana Líznera. Teď ovšem tahle pudlí dáma nebyla růžová, ale šedá.

 

“Co… co to má znamenat?”

“To je jednoduché,” řekla Madlenka a nakrčila nosík. “Chlupáček se zamiloval do Karmen.”

“To je pravda,” potvrdila pudlí dáma.

Připadalo mi, že má dost pisklavý hlas. Můj typ to rozhodně nebyl. Na druhou stranu jsem však nechápal, jak se někdo může zamilovat do Chlupáčka.

“Všimla jsem si ho už v reklamní agentuře,” pištěla Karmen. “A tak jsem šla za ním.”

“A když jsem pak byl v zahradě, stála tam najednou přede mnou,” doplnil Chlupáček. ,A sotva pronesla první slovo, byl se mnou konec. Chtěl jsem být jen s ní.”

“A tak jste se schovali tady?” zeptal jsem se nevěřícně. “Já myslel, že jsi takový ten věrný aportující ratlík.”

 

“To jsem vlastně taky,” povzdechl si Chlupáček a zamilovaně se na pudlí dámu zahleděl. “Ale Karmen mě tak okouzlila, že jsem na páníčka úplně zapomněl.”

V tomhle Chlupáčkovi přece jen vězela správná psí duše. Přistihl jsem se, že ho trochu obdivuji a trochu mu i závidím.

,A jaks ho našla?” otočil jsem se k Madlence.

“Když jsi usnul, šla jsem taky na zahradu. A protože jsem neměla náladu se procházet sama, volala jsem na Chlupáčka. Nejdřív marně, ale pak jsem šla za jeho pachem a nakonec jsem je oba našla tady.”

“Proč jsi mi vlastně neřekla, kde Chlupáček je?” zeptal jsem se Madlenky.

“Já… myslela jsem, že bys ho mohl možná prozradit,” odpověděla Madlenka, aniž by se na mě podívala.

“Anebo jsi měla strach, že bych mohl Chlupáčka hned vysvobodit a on by ti vyfoukl tu reklamu?”

Madlenka koukala do země. “No, to je pravda. -Teď je mi to taky líto. Prosím tě, věř mi, Ouško!”

“Jen jedno nechápu,” řekl jsem. “Když Chlupáčka nikdo neunesl, kdo potom pana Řeřichu vydíral?”

“Neunesl? Vydíral?” křičeli Chlupáček a Karmen najednou.

Mrkl jsem na Madlenku. “Oni o tom nic nevědí?”

Madlenka zavrtěla hlavou. “Byli tak zamilovaní,” řekla tiše. “Nechtěla jsem jim to kazit.”

Na to jsem nedokázal nic říct.

“Chci teď hned vědět, co se stalo mému páníčkovi!” ječel Chlupáček z jámy.

“Jen se nedělej!” vyjel jsem na něj. “Prostě jsi zmizel a v poklidu si tu užíval s Karmen!”

 

“To já vím!” naříkal Chlupáček. “Ale teď chci za páníčkem. Chudák páníček!”

“Půjdu s tebou, ty můj nosánku nastydlý!” zapištěla Karmen.

“To bych neděla,” řekla rychle Madlenka. “Když se tak najednou objevíte u pana Řeřichy, možná se na tebe bude zlobit, Chlupáčku!”

Moc jsem tomu nerozuměl. ,A co by měl dělat jiného? Sedět tu, dokud neztrouchniví?”

Madlenka na mě přísně pohlédla. “Zajdu za panem Řeřichou a dovedu ho sem. Karmen ať se schová. Pak si bude pan Řeřicha myslet, že Chlupáček spadl do jámy a nedokázal se dostat ven.”

Prohlédl jsem si jámu. Nebyla moc hluboká. Dostat se ven, to by zvládl každý pes, dokonce i Chlupáček Diamant.

“Nedovedu si představit, že by tomu uvěřil,” řekl jsem proto.

“Ale ano, uděláme to tak!” volal Chlupáček. “Tak jak to říkala Madlenka!”

“Vidíš, Ouško. Chce to tak.”

“No dobře,” povzdechl jsem si. “Ale půjdu s tebou.”

“Ne, ne!” vykřikla Madlenka. “Bude lepší, když půjdu sama. Mě pan Řeřicha zná líp. Zůstaň u Chlupáčka a u Karmen a dávej na ně pozor.”

“Proč na ně mám dávat pozor?” podivil jsem se, ale Madlenka neodpověděla a dlouhými skoky odběhla pryč.

Tady něco nehrálo! Věřit tomu, že pan Řeřicha se nebude na Chlupáčka zlobit jen proto, že ho najde v jámě, bylo dost hloupé. Chlupáček tomu možná věřil, ale Madlenka ne. Na to byla až příliš chytrá. Po celou tu dobu jsem měl pocit, že se mě chce jen zba-vit. Znovu jsem si vzpomněl, jak řekla, že si musí ještě něco “důležitého vyřídit”. Že by to mělo něco společného s Chlupáčkem a s vydíráním? Bez dlouhých okolků jsem se rozhodl, že ji budu sledovat.

Uběhl jsem několik kroků, ale pak jsem se znovu otočil. Chtěl jsem vzít Chlupáčka s sebou. Když ho budu mít s sebou, aspoň si budu jistý, že se mu nic nestane.

“Pohni kostrou!” zavolal jsem na něj dolů. “Jdeme za Madlenkou!”

“Ale proč?” kýchl Chlupáček.

“To ti teď nemůžu říct. Ale jestli tu zůstaneš, mohlo by se ti něco stát.”

“Něco stát?” opakovala Karmen. “Tak to jdu!”

“Já taky!” křikl hned Chlupáček.

Vytáhl jsem roztřeseného Chlupáčka i Karmen z jámy a běžel s nimi směrem, kterým utíkala Madlenka.

Moc rychle jsme nepostupovali. Našel bych Madlenčinu vůni mezi všemi vůněmi světa, ale můj nejlepší parťák se přesto musel pěkně namáhat, aby její stopu neztratil. Kromě toho byli Chlupáček a Karmen očividně zvyklí jen na pokojné vycházky. Chlupáček neustále lamentoval, že omdlí, pokud hned nedostane něco k jídlu. Madlenčin balíček pochopitelně zapomněl v jámě.

Nakonec jsem se nechal obměkčit. Měli jsme sice naspěch, ale kdyby se skutečně zhroutil, taky by nám to nijak nepomohlo. Kromě toho to byla dobrá příležitost, jak mu udělit malou lekci ze života pouličního čokla.

Podržel jsem svého nejlepšího parťáka ve větru. Už po několika krocích jsem ucítil značně slibný závan.

 

Zavedl mě k plně napěchované popelnici. Vzal jsem to s rozběhem a vyskočil nahoru. Na třetí pokus jsem se zachytil na správném místě. Popelnice se převrátila a její obsah se vysypal ven. Na první pohled jsem viděl, že je v ní celá kupa báječných pochoutek. Paštika z husích jater a mandlový krém tu ovšem chyběly.

Chlupáček se hned pustil do jídla. Zatímco jsem přihlížel, jak se hladově cpe, doufal jsem, že na tenhle okamžik jen tak nezapomene.

 

Po nějaké chvíli jsme mohli bez naříkání konečně pokračovat v pronásledování Madlenky. Stopa nás zavedla do čtvrti, kterou jsem znal z jednoho z našich dřívějších případů, protože sem mohla být kdysi přeložena zahrádka tety Heleny. Naštěstí tomu tehdy Ředkvička zabránil.

Ještě tu bylo vidět zbytky staré továrny, která byla teprve před nedávném stržena. Čím víc jsme se blížili k továrně, tím intenzivněji vnímal můj parťák Madlenčinu omamnou vůni.

“Buďte zticha,” poručil jsem svým nohsledům. “Musí být někde tady.”

“Proč máme být zticha?” divila se Karmen. “Copak Madlenka není naše kamarádka?”

“To kdybych věděl,” opáčil jsem jen.

Nemuseli jsme dlouho hledat. Ležela mezi dvěma velkými hromadami kamení a soustředěně někam hleděla, naštěstí ne naším směrem. Byli jsme taky dost daleko, takže nemohla zachytit náš pach.

“Co to tam dělá?” zašeptal Chlupáček.

“Jako by na něco čekala,” odpověděla Karmen.

.Anebo na někoho,” doplnil jsem. “Ale na koho?”

“Zajdeme za ní a zeptáme sejí,” navrhl Chlupáček.

“Ne, mám lepší nápad,” řekl jsem. “Vy počkáte tady a budete dávat pozor. A já dojdu pro živitele.”

“Pro tvoje páníčky?” zeptal se Chlupáček nevěřícně. “Co tady budou dělat?”

To jsem taky přesně nevěděl. Připadalo mi jen, že se mi budou hodit. Pokud má Madlenka něco společného s vydíráním, tak v tom určitě nejede sama. Za tím musí vězet člověk. Proto bude lepší, když u toho budeme mít další člověky.

“Už vím, co udělám,” řekl jsem jen. “Dávejte tu po-

 

zor. A kdyby Madlenka chtěla jít jinam, nespusťte ji z očí. Nezapomeňte však nechat pachovou značku, abych vás líp našel. - Víte vůbec, jak se to dělá, vy rozmazlení pejsánkové?”

Chlupáček na mě ublíženě pohlédl. “Za co nás máš? Každých dvacet kroků zvednout nožičku!”

“Dobře. Tak já jdu pro živitele!”

“Jak chceš dokázat, aby šli za tebou?” zeptala se Karmen.

“Ale, to není žádný problém. Už několikrát jsem to zvládnul.”

“Tak to já jdu s tebou!” vykřikla Karmen. “Ráda bych to viděla.”

“Chceš mě tu nechat samotného, Kudrlinko?” vylekal se Chlupáček.

 

“Neměj strach, Čmuchálku,” odpověděla Karmen. “Jsem hned zpátky. Jestli se budeme muset živit sami, tak se od tohohle psa můžeme ledasčemu přiučit!”

A to měla pravdu!
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Láska nebo diamanty

Slyšel jsem Kallův hlas mnohem dřív, než jsem ho uviděl.

“Pana Šmakovského jsme do našich úvah ještě vůbec nezahrnuli.”

“Přestaň už konečně, Kalle!” zvolala Štefka. “To už jsme semleli aspoň desetkrát!”

“Vždyť ale říkal, že ten nový obal na Šmakhaf spolykal skoro všechny jeho finance…”

“No teda, chlape!” přerušil ho Ferda. “Tamhle je Sedmikrásek! A má s sebou nějakou fenu!”

“Tak teď už vím, proč měl předtím tak napilno,” prohlásila Štefka. “Chtěl za kamarádkou!”

Myslím, že Štefka ani v nejmenším netušila, jak rád bych nějakou kamarádku měl. Ne však tuhle tancující a pištící Karmen, ale svoji Madlenku! Teď už jsem se cítil skoro provinile, že jsem ji tajně sledoval. Ale já se musel konečně dozvědět, co za tím vším vězí!

“Jak teď přesvědčíš svoje… živitele, aby šli za tebou?” zeptala se Karmen.

“Docela jednoduše. Dávej pozor!”

Přiběhl jsem k Ferdovi, dvakrát ho oběhl, vysko-

 

čil mu na nohy, popoběhl zpátky k cestě mezi zahrádkami, posadil se, díval se na něj a naklonil hlavu na stranu. Pak jsem to celé ještě jednou zopakoval.

“No teda, chlape! Chce nám něco ukázat!”

“Vidíš?” otočil jsem se ke Karmen. “Funguje to!”

“Jasně,” kývl Kalle. “Chce nám ukázat kamarádku.”

“Vždycky to nefunguje,” podotkla Chlupáčkova družka.

Ale to neznala mého Ferdu.

“Ne, chce nás někam zavést!” vykřikl. “Totéž dělal, když nás chtěl dovést k panu Řeřichoví!”

“No, není to chytrák, ten kluk?” zeptal jsem se Karmen. “Aspoň teda na člověka.”

“Tak na co ještě čekáme?” podivila se Štefka. “Jsem zvědavá, co má pro nás za překvapení tentokrát. Každopádně je to lepší, než tu hodiny vykládat o Kallových podezřelých.”

“Budete čumět,” oznámil jsem a pádil pryč.

Karmen běžela vedle mě. Krátce jsem se ohlédl a spokojeně konstatoval, že mí živitelé utíkají za mnou. Kalle se přitom sice tvářil jako svatý Utřinos, ale to mi bylo jedno.

Cesta ke staré továrně trvala dlouho. Naštěstí mí živitelé vytrvali, i když si pořád stěžovali a naříkali. Hlavně Kalle a Ferda mi lezli na nervy. Kalle pořád tvrdil, že stejně nemá smysl za mnou běžet, a Ferdu zas bolely nohy.

Ředkvička si jako první všiml, kam je vedu. “Tudy se přece jde k té staré továrně! Vzpomínáte si ještě?”

,A co tam?” zeptal se Kalle nedůvěřivě.

“No teda, chlape! To zjistíme!”

 

Modlil jsem se, aby tomu tak bylo, protože jsem neměl nejmenší ponětí, co tam na nás čeká.

Když jsme konečně dorazili ke staré továrně, chtěl jsem běžet za Chlupáčkem a Madlenkou, ale najednou jsem zachytil jiný pach - člověk!

“A teď?” zeptal se Kalle, když jsem se zastavil.

“To kdybych věděl,” přiznal jsem a rozhlédl se.

“Vidíš někoho?” ozvala se Karmen.

“Ne, ale cítím.”

“Opravdu? To máš ale dobrý nos!”

“Kdybyste s Chlupáčkem žili nějaký čas na ulici, taky byste měli lepší čich.”

“Ach, to zní romanticky!” zaradovala se Karmen. Pomalu mi začínala jít pěkně na nervy.

Horečně jsem se zkoumal okolí. I mí živitelé se rozhlíželi. Nikoho jsem však neobjevil.

Zato někdo objevil nás. Několik kroků od nás se

 

najednou nad hromadou suti objevila čísi hlava. Komisař Kybic!

“Co tady děláte?” zavolal potichu.

“No teda… Náš pes…”

“Psst! Buďte zticha a pojďte sem!”

Mí živitelé se sklonili a připlížili se k němu. Ferda dokonce lezl po čtyřech. Tak opravdu vypadal skoro jako pes. Docela mu to slušelo. Škoda, že se člověk nemůže proměnit v psa. Ferdovi bych to přál!

Když jsme přišli blíž, zjistil jsem, že holubí muž není sám. Pan Štekr s panem Řeřichou leželi na břiše mezi kameny staré tovární zdi.

“Buďte tiše a nehýbejte se,” řekl pan Štekr, když jsme se doplazili až k nim.

“Můžete mi říct, jak o tomhle víte?” zeptal se komisař Kybic.

“A o čem?” divila se Štefka. “Dovedl nás sem náš pes.”

“Děláte si ze mě legraci?” zamračil se pan Kybic a kýval hlavou jako zběsilý. Možná to kývání bylo u něj totéž co u mě pískání.

“No teda, chlape! Sedmikrásek je nejchytřejší a…”

“Možná že nás viděl,” řekl pan Řeřicha. “Možná cítil, že něco není v pořádku. O předání peněz přece vědět nemůžou.”

“Předání peněz?” zvolal Kalle a hned si podržel ruku před ústy.

Komisař Kybic a pan Štekr se na pana Řeřichu zamračili. Ten sebou jen trhl a zčervenal.

“To už je teď jedno,” mávl rukou pan Štekr. “Stejně nevěřím, že si pro ty peníze někdo přijde. Tady je všechno až moc dobře vidět. Za těmi hromadami se nikdo neschová.”

 

Kalle už opět vytáhl blok a pilně si zapisoval.

“A jste si jistý, že tohle je to správné místo?” zeptal se pan Řeřicha.

“Ano, tak to přece bylo napsáno v tom druhém vy-děračském dopise, co jste nám dal,” řekl pan Kybic.

Takže existuje ještě jeden dopis. Nedivil bych se, kdyby Kallova propiska začala doutnat. Najednou jsem začal tušit, jakou roli při předání peněz hraje Madlenka!

“Tak to vzdáme a dojdeme pro tu tašku?” zeptal se pan Řeřicha.

“Ne,” řekl komisař Kybic okamžitě. “Ještě počkáme.”

“Ale ne dlouho,” mručel si pro sebe pan Štekr.

Taška s penězi pro vyděrače! Teď jsem věděl, co musím udělat. Potřeboval jsem však ještě zjistit, kde ta taška je.

Policisté a pan Řeřicha soustředěně hleděli jedním

 

směrem. Mnoho možností, kam tašku schovat a přitom na úkryt dobře vidět, tu nebylo.

Pokud jsem dobře sledoval pohled všech tří mužů, musela být taška za zdí na opačné straně pozemku. Zeď byla tak nízká, že se k ní člověk nemohl připlížit, aniž by ho nikdo neviděl. Pro psa, natožpak pro malého pejska, to nebyl žádný problém.

“Zajdeme za Chlupáčkem,” pošeptal jsem Karmen, i když to nebylo nutné.

Odplížili jsme se tak, aby si toho nikdo nevšiml. Když nás pak přece jen zahlédli, bylo už pozdě. Pokud se nechtěli prozradit, nemohli jít za námi.

Když nás Chlupáček zpozoroval, zatvářil se jako ten nejšťastnější pes, jakého jsem kdy viděl.

“Konečně,” zakňučel. “Už jsem myslel, že jste mě nechali ve štychu.”

“No dovol, jsme přece psi, ne?” odpověděl jsem jen.

“Tvoje Kudrlinka by tě ve štychu nikdy nenechala, ty můj Šňupálku,” zapípala Karmen a zamrkala očima.

Ještě že se nezamilovala do mě!

“Je tu Madlenka?” zeptal jsem se Chlupáčka.

“Nehnula se z místa,” řekl Chlupáček chvějícím se hlasem. “Co uděláme teď?”

“Počkáme, až…” Dál jsem se nedostal.

“Zvedla se!” zapištěla Karmen tak nahlas, až jsem se bál, že nás Madlenka uslyší. Ale ta byla přespříliš zaměstnána sama sebou. Jak jsem se obával, plížila se mezi hromadami kamení k tašce s penězi.

“Za ní!” pošeptal jsem Chlupáčkovi a Karmen. “Ale dávejte pozor, aby vás člověkově neviděli.”

Madlenka byla velmi opatrná, ještě opatrnější než

 

my. Proto jsme ji rychle dohnali. Když se zastavila u tašky a vzala ji do zubů, stál jsem už těsně za ní.

“Madlenko!” procedil jsem skrz zuby. “Co tady děláš?”

Otočila se. “Ouško! Chlupáčku! Karmen! Co je? Kde se tu berete?”

“Přesně to bych rád věděl od tebe,” řekl jsem už podruhé tentýž den. “Co chceš s těmi penězi pana Řeřichy dělat?”

“Tys vydírala mého páníčka?” kýchl Chlupáček. Už to začínalo být nad jeho síly.

Madlenka na mě pohlédla. V očích jí zasvitlo něco, co se mi pranic nezamlouvalo.

“Zmizte,” odsekla. “Do toho vám nic není.”

“A to tedy je!” vykřikl Chlupáček. “Ty peníze patří mému páníčkovi!”

“Madlenko,” řekl jsem ještě jednou. “Kdo psal ty vyděračské dopisy?”

“To ti neřeknu!” zaječela najednou. A pak začala štěkat.

“Přestaň!” vyjel jsem na ni. “Policie, pan Řeřicha i mí živitelé jsou tady za rohem. Když přijdou, je po všem!”

“Můj páníček je tady?” zvolal Chlupáček a začal taky štěkat.

“Co je?” rozzlobil jsem se. “Přestaňte s tím konečně! Chci nejdřív vědět, kdo psal ty vyděračské dopisy!”

Pozdě. Člověkově je slyšeli.

“Kdo to tady štěká, zatraceně?” slyšel jsem hlas pana Štekra.

A vzápětí jsem ho spatřil, jak se k nám blíží, následován panem Kybicem, Chlupáčkovým páníčkem a mými živiteli.

 

“No teda, chlape! To je přece Madlenka, fenka té hraběnky!” vykřikl Ferda.

“Zas další pes?” Komisař Kybic se zatvářil nevěřícně. “Je jich tu jak much!”

“Je tady i můj Chlupáček?” ptal se pan Řeřicha.

Když jeho pes uslyšel přicházet člověky, schoval se honem za hromadu kamení. Možná má pořád strach, že se na něj bude jeho páníček zlobit.

“Ne,” odpověděl pan Štekr. “Žádný z nich na mopslíka nevypadá.”

Pan Řeřicha se málem rozbrečel. “Ach, můj ubohý Chlupáček Diamant! Kde jsi, chudáčku, skončil? Teď už si vyděrač pro peníze určitě nepřijde.”

“Páníčku! Tady jsem přece,” slyšel jsem Chlupáčka, jak šeptá. Pak opatrně vylezl ze skrýše.

 

“Chlupáčku!” vykřikl pan Řeřicha, vrhl se ke svému pejskovi, zvedl ho do náruče a dal mu pusu.

S mrazením jsem se odvrátil. Chlupáčkovi se to však, zdá se, líbilo. Jeho drobný ocásek se vrtěl jako kašpárek.

“Kde ses tu vzal, můj mazlíčku!” zvolal pan Řeřicha, a měl co dělat, aby se nerozplakal.

“To je opravdu váš pes?” zeptal se pan Štekr, vzal rozcuchaného psa z náruče pana Řeřichy a zkoumavě si ho prohlížel.

“Ten obojek,” podotkl pan Kybic. “Popis toho kluka perfektně sedí.”

“Copak vy jste o tom pochyboval?” zeptal se Kalle ublíženě.

Pan Štekr postavil Chlupáčka s vrtěním hlavy na zem. “Tomu nerozumím. A co to vydírání?”

“To je přece jedno!” mávl rukou pan Řeřicha. “Hlavní je, že můj pes je zas tady! - Pojď k páníčkovi, mazlíčku!”

Chlupáček chtěl znovu skočit do náruče svého živitele, ale Karmen ho zadržela.

“Pojď sem, můj Čumáčku,” řekla, ale znělo to spíš jako rozkaz.

“Ale já chtěl jen…”

“Ne, ne, opustila jsem kvůli tobě paničku. Tak ty zas musíš odejít od páníčka.”

Se svěšenýma ušima se Chlupáček loudal ke své Kudrlince.

“Co je s tebou, Chlupáčku?” zeptal se páníček udiveně.

“Vypadá to, že se zamiloval,” prohlásil pobaveně komisař Kybic.

 

“To ale pořád ještě nevysvětluje ty vyděračské dopisy,” řekl pan Štekr. “Rád bych věděl, proč…”

“Madlenko?” zaslechli jsme najednou volání. “Jsi tady? Slyšela jsem tě štěkat!”

“Zastavte se, hraběnko!” křičela Madlenka, ale její panička ji samozřejmě nemohla slyšet. A tak ji brzy objevili i ostatní člověkově.

“Drahá hraběnko!” zvolal pan Řeřicha. “Co tady děláte?”

Že by se hraběnka tak lekla, když viděla ostatní člověky, anebo se mi to jen zdálo?

“Já… Madlenka mi utekla. A tak jsem ji šla hledat,” odpověděla hraběnka po krátkém zaváhání.

“Představte si, že Chlupáček je zas na světě!” jásal pan Řeřicha.

“To mě ale těší,” pousmála se hraběnka. “A co to vydírání?”

“Vyděrač si peníze nevyzvedl!” prohlásil pan Řeřicha. “Zato se zas objevil Chlupáček! My taky nevíme, co se vlastně stalo.”

“Ale ty aspoň víš, že se na tebe páníček nezlobí,” řekla Karmen. “Takže můžeme jít, Čumáčku.”

“Jít?” zeptal se Chlupáček nevěřícně. “A kam?”

“Ráda bych vyzkoušela ten trik s popelnicí. Moc se mi líbil.”

“Ale já bych radši…”

“Nic takového,” přerušila Karmen svého Čumáčka. “Jdeme!”

Otočila se a pochodovala pryč. Chlupáček se ještě chvíli nerozhodně díval na ni i na pana Řeřichu, ale pak vyrazil za svou láskou.

“Kam jde?” vyděsil se pan Řeřicha. “Chlupáčku! Diamante! Zůstaň přece!”

 

“To nemá smysl,” mínil pan Štekr. “Zdá se, že váš pes se rozhodl jinak.”

“Ale proč?” volal pan Řeřicha zoufale. “U mě se měl přece tak báječně! Každičké přání jsem mu splnil!”

“Asi je pro něj láska důležitější než diamanty,” prohlásil pan Štekr. “To se stává.”

“Chlupáčku, Chlupáčku,” šeptal si pan Řeřicha. “Teď jsem úplně sám.” Přitom se mu po kulaťoučkých tvářích doopravdy skutálelo pár slz.

“Nebuďte smutný,” pokusil se ho utěšit pan Štekr. “Aspoň že vám zůstaly peníze. Já ale pořád ještě nechápu…”

“Ach tak, peníze!” zvolal najednou pan Řeřicha. “To mě nezajímá! Za mého Chlupáčka Diamanta bych je dal rád! - Víte co? Já už ty peníze nechci!”

 

Zvedl tašku ze země a podal ji hraběnce. “Tady, drahá hraběnko, vemte si je!”

Madlenčina panička se leknutím málem skácela. “Já? - Ale proč? Proč zrovna já?”

“Víte, drahá hraběnko,” řekl pan Řeřicha, “když jsem nedávno slyšel o vašich finančních těžkostech se zámečkem, rozhodl jsem se, že vás podpořím. Koneckonců peněz mám dost. Jen jsem si vám to netroufl nabídnout. Měl jsem strach, že byste to považovala za urážku.”

Hraběnka rázem zrudla. “Ale proč mi chcete pomáhat?”

Pan Řeřicha hleděl do země. “Teď není zrovna vhodná chvíle, ale musím se vám k něčemu přiznat: Nejen Chlupáček se zamiloval - já taky. A sice do vás, hraběnko. Když jsem vás viděl poprvé, bylo mi to jasné!”

To mi bylo nějak povědomé.

Hraběnka několikrát otevřela ústa a zase je zavřela. Pak se jí najednou začal chvět spodní ret a hraběnka si zakryla obličej rukama.

“To je moc!” zavzlykala. “To si nezasloužím. Co jsem to jen provedla?!”

“Cože - jak to myslíte?” koktal pan Řeřicha. “Dotknul jsem se vás nějak? Tak to mi prosím promiňte!”

Hraběnka neodpovídala. Pořád si ještě držela ruce před obličejem a celá se třásla. Když se opět podívala na pana Řeřichu, slzy jí tekly po tvářích proudem.

“Já vám nemusím nic odpouštět,” vzlykala, “ale vy mně - pokud vůbec můžete. Ty vyděračské dopisy… jsem psala já.”

“Vy?” zvolali člověkově sborem.

Hraběnka svěsila ramena. “Když jsem se doslech-

 

la, že Chlupáček Diamant zmizel, nedokázala jsem prostě odolat tomu pokušení. Měla jsem takový strach z toho, že budu muset zámek prodat. Můj domov! Já nechci do Ameriky! - Ach, kdybych se pořád jen nedívala na ty detektivky! Při tom mě to napadlo! - Strašně se stydím!”

Pan Řeřicha hleděl na hraběnku, jako by nevěřil vlastním uším.

Pak k ní přistoupil o krok blíž. Najednou se mu tváří kmitl úsměv a vzal ji kolem ramen. “Ach, drahá hraběnko. To bylo od vás opravdu moc hloupé. Ale já vím, jak vám na tom zámečku záleží. Čtyři sta let v majetku vašeho rodu.”

“Čtyři sta dvacet,” vzlykala dál hraběnka. “Vy mi to odpouštíte?”

Pan Řeřicha ji přitiskl ještě pevněji k sobě. “Ano, odpouštím. Prostě na to zapomeneme.”

Pan Kybic si odkašlal. “To je od vás sice velkorysé, pane Řeřicha, ale já se obávám, že tak jednoduché to zas nebude. Koneckonců se jedná o vydírání, a to je těžký přečin. Z toho se bude muset hraběnka zodpovídat.”

Madlenčina panička pustila pana Řeřichu a narovnala se. “To taky budu, pane komisaři. To, co jsem provedla, si zodpovím.”

Holubí muž si znovu odkašlal. “Pak vás ovšem musím požádat, abyste nás doprovodila na policii. Pouta jistě nejsou nutná.”

“Samozřejmě že ne,” řekla hraběnka. Už byla bezmála opět ve formě. “Půjdu dobrovolně.”

“Nedělejte si starosti!” zahlaholil pan Řeřicha. “Nenechám vás ve štychu. Zařídím vám obhájce. Toho nejlepšího!”

 

Hraběnka pohlédla na Madlenku. “A co můj malý věrný pejsek?”

“Madlenka zůstane u mě,” řekl pan Řeřicha hned. “Mám místa dost - teď, když už se mnou není Chlupáček.”

“Půjdeš s ním?” zeptal jsem se Madlenky tiše.

“Ano, to musím. Vždyť jsme mu s hraběnkou moc ublížily.”

“Takže tys jí pomáhala?” zeptal jsem se. “Mělas pro ni vyzvednout tašku s penězi, co?”

“To už přece dávno víš, Ouško.”

“Takže tím je případ objasněn,” prohlásil Kalle a sklapl blok.

“Je to tak, chlapče.” Komisař Kybic kývl.

“Můžeme vám při dalším případu zase pomáhat?”

“Ech… uvidíme,” broukl jen pan Kybic, zatímco pan Štekr se usmíval od ucha k uchu.

 

“To je romantika!” povzdechla si Štefka, když hraběnka s panem Řeřichou šli ruku v ruce k policejnímu autu, kde na ně už čekali pan Štekr s komisařem Kybicem.

“Tak se měj. Ouško,” řekla Madlenka.

“Nechceš radši zůstat u mě?” zkusil jsem to ještě jednou.

“Ne, už jsem se pevně rozhodla. Ten dnešek mě definitivně přesvědčil o tom, že takový život pro mě není. Jen se na mě koukni! Jsem celá pocuchaná!”

“Vypadáš jen trochu rozčepýřeně! To se dá rychle zas…”

“Je mi líto. Tvůj život není pro psy, jako jsem já.”

Madlenka ještě jednou nakrčila nosík. Pak se otočila a aniž by se ohlédla, běžela za hraběnkou.

Dlouho, dlouho jsem se za ní díval.
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